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stikkontakten, hvis apparatet skal frakobles stramforsyningen.



HuURTIG VEJLEDNING

Nedenfor gives en forenklet beskrivelse af installations-, transmissions-, modtagelses- og kopieringsprocedurerne. De pageaeldende kapitler
indeholder en detaljeret beskrivelse af procedureme.

INSTALLATION

Flere oplysninger herom findes i kapitlet "Indledende handlinger".
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HURTIG VEJLEDNING

TRANSMISSION

Flere oplysninger herom findes i kapitlet "Grundleeggende transmissions- og modtagelseshandlinger" under afsnittet "Transmission"

Flere oplysninger herom findes i kapitlet "Grundlaeggende transmissions- og modtagelseshandlinger" under afsnittet "Modtagelse".
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Flere oplysninger herom findes i kapitlet "Fremstille en kopi".
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INTRODUKTION

( KONSULTATION AF HANDBOGEN )

Denne handbog beskriver to faxmaskine-modeller: Basis-
modellen og multifunktionsmodellen, som kan tilsluttes en
computer og anvendes med farveprinthoved. Nar det er ngd-
vendigt at skelne mellem modellerne angives det, om det er en "Multi-
funktionsmodel" eller en "Basismodel".

(NoTE oM MILJOGENBRUG )
\/

Papkassen, emballagens plastikindhold og de dele, der udger
faxmaskinen kan genbruges i overensstemmelse med dit lands geel-
dende love om genbrug.

(/A\ FORHOLDSREGLER VED BRUG )

* Prov aldrig pa at reparere faxmaskinen, hvis du ikke har tilstraek-
kelig erfaring: Hvis du fierner den udvendige kasse, kan du fa
elektrostad eller andre beskadigelser. Fa altid fat pa en kvalificeret
servicetekniker.

* Huvis du ikke bruger faxmaskinen i en leengere periode, bar du
frakoble den stramforsyningen for at undga beskadigelser fra
stramkilder.

o Det anbefales at koble apparatet fra bade lys- og telefon-
nettet i tilfelde af uvejr for at undga, at det beskadiges.

o | tilfeelde af speendingsfald eller stramafbrydelse kan du hverken
modtage eller foretage opringninger fra faxmaskinen, da det nu-
meriske tastatur er afbrudt.

Hvis du er nadt til at ringe op alligevel, skal du bruge en anden
telefon, som er godkendt af netveerket, og som du kan slutte di-
rekte til faxmaskinen.

(/\ FORHOLDSREGLER VED INSTALLATION )

*  Placer faxmaskinen pa en stabil, flad overflade uden vibrationer
for at undga fald, som kan veere til fare for personer eller beska-
dige produktet.

*  Udsaet ikke maskinen for direkte sollys eller steerk varme, og installer
den ikke pa steder med megen fugtighed, stov, vand eller damp.

* Installer ikke maskinen i naerheden af andre elektriske eller elek-
troniske enheder, som kan forarsage forstyrrelser som f.eks. ra-
dio- og tv-apparater.

* Sorg for, at der er tilstreekkelig plads til luftcirkulation omkring ma-
skinen. Maskinens ideelle driftsmiljo er fra 5°C til 35°C (fra 15° til
35°C, hvis der anvendes farveprinthoved) med en relativ fugtig-
hed pa mellem 15% og 85%.

o Sorgfor, at der er tilstreekkelig bordplads bag og foran faxmaskinen,
s& afsendte, modtagne og kopierede dokumenter ikke falder pa
gulvet.

( PAKKEINDHOLD )

Y

Udover faxmaskinen og denne brugervejledning indeholder pakken
folgende udstyr:

* Telefonledning.

o Stromkabel.

o Telefonstik (hvis inkluderet).

o Ensfarvet printhoved, der folger med maskinen.
o Telefonrar.

o Oplysninger il eftersalgsservicen.

Kun multifunktionsmodellen

* Eninstallationscd indeholdende Linkfax Pro Lite softwaren (til brug
af faxmaskinen som printer og scanner).

¢ Printhovedbeholder.

N o] [T]E]
Kun multifunktionsmodellen

Farve-printhovedet, der er ngdvendigt, nar faxen skal
bruges som farveprinter, folger ikke med maskinen (Til
keb af det skal man angive reference nummeret, der stér
sidst i manualen).

USB interface kablet, der kraeves for at slutte faxmaskinen
til PC’en, folger ikke med faxmaskinen.

Ved anvendelse af ikke originale printhoveder frafalder
produktgarantien.




INDLEDENDE HANDLINGER

CTILSLUTNING TIL TELEFONNETTET

V

Da tilslutningen af en fax, ekstern telefonsvarer, ekstra telefon
eller andre enheder til telefonnettet afhanger af nationale stan-
darder, som er forskellige fra land til land, giver nedenstaende
diagrammer derfor eksempler pa nogle tilslutninger. Hvis
tilslutningen til telefonnettet i dit land er forskellig fra dem i diagram-
merne, skal du rette dig efter dit lands geeldende normer.

Faxmaskinen er indstillet til at blive sluttet til det offentlige
telefonnet. Hvis du vil slutte den til et privat net og ogsé vil
benytte den pa et offentligt telefonnet, skal du se "Konfigurering
af faxen til telefonnettet" lzengere fremme.

(TILSLUTNING AF FAXMASKINEN )

1.

Stil faxmaskinen pa hejkant og saet telefonledningens stik i stikkon-

)

TILSLUTNING AF EKSTERN TELEFONSVARER OG EKSTRA
TELEFON

V

(Tilslutning tilfaelde 1)

1.

Stil faxmaskinen pa hejkant, sa den hviler pa den hgjre side og
fiern eventuelt det lille daeksel, der deekker telefonnettets "EXT"
forbindelsesstik pa faxmaskinen. Seet den eksterne telefonsvarers
eller den ekstra telefons ledningsstik i stikket (se det pageeldende
diagram).

Hvis det ikke er muligt at tilslutte den eksterne telefonsvarer eller
den ekstra telefon direkte til "EXT" stikket, skal du anvende den
seerlige adapter (forskellig fra land til land).

(Tilslutning tilfaelde 2)

1.

Saet det ekstra udstyrs stikforbindelse eller stik (forskellig fra land il
land) i stikket-stikkontakten (se det pageeldende diagram).

(Tilslutning tilfaelde 3)

takten "LINE" bagpa faxmaskinen (se diagrammerne "tilfaelde 1. Seetdet ekstra udstyrs stik i telefonstikket pa muren (se det pageel-
1", "tilfelde 2" eller "tilfeelde 3”). dende diagram).

2. Sat stikforbindelsen eller stikket (hViS inkluderet) i den anden Hvis du Vil, kan du ved brug af den Sar”ge adapter (som beskre-
ende af telefonledningen i telefonstikket pa muren (se diagram- vetitilslutning eksempel 1) tilslutte endnu en enhed til telefonnettets
merne "tilfeelde 1”, "tilfeelde 2" eller "tilfeelde 3“). forbindelsesstik "EXT" pé faxmaskinen.

TILSLUTNING TILF/ELDE 1
( Leoning I TELEFONSTIK (PA VAEGGEN) )
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TILSLUTNING TILFZELDE 2
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(INSTALLATION AF TELEFONROR )

1. Stil maskinen pa hgjkant og seet telefonrarets ledningsstik i den
seerlige stikkontakt —— pa faxmaskinen. Leeg ledningen ned i den
seerlige kanal.

2. Stil faxmaskinen tilbage i normal stilling og leeg telefonraret pa sin
plads.

( TILSLUTNING TIL LYSNETTET )

1. Seet den ene ende af stremkablet i stikkontakten bagpa
faxmaskinen.

2. Set den anden ende af stramkablet i lysnettets stikkontakt pa
vaeggen.

NoJT]E

Faxmaskinen tilsluttet permanent, klar til at modtage og
sende dokumenter 24 timer i dognet.

Hvis du vil slukke for faxmaskinen, skal du treekke strom-
kablet ud af lysnettets stikkontakt p& veeggen, da maskinen
ikke er forsynet med en on/off kontakt.

INDSTILLING AF VISSE PARAMETRE (aBsoLut

IODVENDIG FOR AT FAXMASKINEN KAN FUNGERE KORREKT,

Nar faxmaskinen er blevet sluttet til lysnettet, udfarer den automatisk
en test for at kontrollere, at komponenterne fungerer korrekt. Pa
displayet kan vises: sproget, som meddelelserne vil blive vist pa eller
meddelelsen "AUTOMATISK" og nederst pa displayet skiftevis "IND-
STIL DATO/TID" og "CHECK PRINTHOVED".

| det forste tilfeelde skal du indstille sproget og landet, som faxmaskinen
bruges i for at den kan fungere korrekt (se nedenstaende procedure).
| det andet tilfeelde gar du direkte videre til indstilling af dato og klok-
kesleet.

(INDSTILLING AF MODTAGERENS SPROG 0OG

\%0

Displayet viser det sprog, som meddelelserne bliver vist
pa. For eksempel:

ENGLISH
4/» | For at veelge det anskede sprog. For eksempel:
N DORNSH

For at bekreefte indstillingen. Displayet viser:
VAELG LRND

For at bekraefte indstillingen. Displayet viser et modtager-
land: For eksempel:
un.
4/»  For at vaelge det anskede land. For eksempel:
DRNMARA

Hvis dit land ikke er blandt dem, der vises pa displayet, skal
du konsultere nedenstaende tabel:

4 LAND LAND, SOM SKAL VELGES N
Argentina AMERICA LATINA
Australien NZL/AUSTRALIA
Belgien BELGIUM
Brasilien BRASIL
Chile AMERICA LATINA
Colombia AMERICA LATINA
Danmark DANMARK
Finland FINLAND
Frankrig FRANCE
Greekenland GREECE
Holland HOLLAND
Indien INDIA
Israel ISRAEL
Italien ITALIA
Kina CHINA
Luxembourg BELGIUM
Mexico AMERICA LATINA
New Zealand NZL/AUSTRALIA
Norge NORGE
Peru AMERICA LATINA
Portugal PORTUGAL
Resten af verden | INTERNATIONAL
Schweiz SCHWEIZ
Spanien ESPANA
Sverige SVERIGE
Sydafrika S. AFRICA
Taiwan TAIWAN
Tyskland DEUTSCHLAND
UK UK.

Uruguay AMERICA LATINA
Venezuela AMERICA LATINA
_ Dstrig OSTERREICH )

For at bekreefte indstillingen.

Afslutning af proceduren.
NoJ 1] el

Hvis du gnsker at &ndre indstillingerne senere hen, skal du

trykke pa @ + @ og gentage proceduren fra start af.
Husk altid at bekraefte de foretagne indstillinger ved tryk pa

tasten.




Nar du har indstillet sproget og landet, vises falgende meddelelser pa
displayet:
AUTOMARTISH
og skiftevis pa nederste linje:
INDSTIL DRTO/TID

CRELK PRINTHOVED

—

J

c

NDTAST DATO 0G TID )

Du skal indstille dato og klokkesleet som beskrevet nedenfor
forste gang faxmaskinen tilsluttes lysnettet og i tilfeelde
af stromsvigt.

Nar du har indstillet parametrene, kan du foretage efterfal-
gende endringer, se "Endring af dato og tid" leengere
fremme.

Displayet viser:
ORTO G TID

©)

®"/ Displayet viser:
FORMAT. 0O/MN/AA

4/» | Hvis du vil zendre pa det viste format.

©
=

Displayet viser:
FORMAT.AH TIMER
4/» | Hvis du vil veelge det andet tidsformat (12-timers format).

B

©
B

Displayet viser:
oo/on/RR TRAM
25-04-04 123

Indtast den nye dato og tid (f.eks. 15-05-04; 12:00). Hver
gag du indtaster et tal, flytter markgren til naeste tal.
oo/on/ARA TTAR
15-05-04 i2:00
4/» | Hvis du kun vil &ndre nogle af tallene, skal du flytte marke-

ren hen til den gnskede position ved at bruge 4/» tasterne
og overskrive med det korrekte tal.

©)
®

"] For at bekrasfte indstillingen. Proceduren for gendring af

dato og tid er afsluttet. Den nye dato og tid opdateres auto-
matisk og udskrives pa alle sendte sider.

For at fa faxmaskinen tilbage til den oprindelige ventetilstand.

Ventetilstanden angiver faxmaskinens nuveerende stand-
by tilstand, som er den eneste mulige programmering-
stilstand.

(o r](E]
Hvis du har valgt 12-timers formatet, vises bogstavet "p"

(post meridiem) eller bogstavet "a" (ante meridiem). Placer
markgren ved brug af 4/> tasterne pa det bogstav, der skal

([

endres og tryk pa @ for at skifte mellem de to bogstaver.

Tryk pa tasten , hvis du har lavet en fejl eller gnsker at
afbryde den igangveerende procedure.

(ILEGNING AF PAPIR )

V

1. Iseet arkfederens papirholder i de seerlige huller og skub den ned,
indtil den klikker pa plads.

2. Abn den automatiske arkfoders (ASF) daeksel, som angivet af pilen.

3. Hold arkene i den gverste kant og leeg dem i arkfederen uden at
presse dem ned eller kralle dem.

4. Luk den automatiske arkfeders (ASF) deeksel, som angivet af pilen.

5. Skub arkene mod papirholderens venstre side ved hjeelp af
justeringshandtaget.

NJ[o) T[]
Hvis du vil leegge flere ark i arkfoderen, skal de nye ark
leegges under de ark, der ligger der i forvejen.

NoJ[T]E
Takket veere faxmaskinens hukommelse, kan den mod-
tage op til 50 sider, ogsé selv om du ikke laegger papir i.

SADAN KONTROLLERER DU UDSKRIFTSFORMATET
INDSTILLET PA FAXMASKINEN

Efter at have justeret arkfaderen manuelt, skal du ogsa
kontrollere, at udskriftsformatet indstillet pa faxmaskinen
svarer til det papirformat, du bruger for at garantere, at
faxmaskinen fungerer rigtigt.

@ Indtil displayet viser:

FAX SETU
Displayet viser:
ORTOOGTID
@ Indtil displayet viser:
UDSKRIFTSPARAN.




Displayet viser:
FORMAT. A4

4/»  Indtil det anskede papirformat vises.

For at bekreefte indstillingen.
Displayet viser:
AUTOMATISE

CHELK PRINTHOVED

( MONTERING AF PRINTHOVED )

Y,

Printhovedet, der folger med maskinen, gor det muligt for dig
at printe indtil 80 sider*. De printhoveder, derimod, som du
kaber herefter, er af storre kapacitet og gor det muligt for dig at
printe indtil 450 sider*.

* Udfra Chart ITU-TS n.1 Testen (deekning af sort 3,8%).

N

D

1. Loft betjeningspanelet i pilens retning, indtil det klikker pa plads.

2. Abn printhoveddaekslet ved hjselp af det szerlige handtag, som
vist p& billedet.

3. Tag printhovedet ud af emballagen, og fiern den beskyttende film
fra dyserne, idet du holder det i begge ender.

4. Ror ikke dyserne eller de elektriske kontakter.

5. Monter printhovedet i printhovedrummet med de elekiriske kon-
takter i retning af maskinens bagside.

6. Skub printhovedet nedad, indtil du herer et klik, som betyder, at
det er korrekt monteret. Luk derefter printhovedets daeksel og
betjeningspanelet.

N o)1) E
Nar du har brugt det medleverede printhovede op, skal du

huske, at du kun ma bruge printhoveder, der ikke kan
lades op (monoblok).

N o)1) E

Hvis meddelelsen "CHECK PRINTHOVED" vises igen, ef-
ter at du har monteret printhovedet, skal du fierne printhovedet
og montere det igen, idet du trykker lidt hardere. Hvis med-
delelsen ikke forsvinder, skal du fierne printhovedet og rense
béade printhovedets og printhovedholderens elektriske kon-
takter, se "Rensning af de elektriske kontakter pa print-
hovedet" i kapitlet "Vedligeholdelse".

N o)1)

Lees om udskiftning af printhoved i kapitlet “Vedligeholdelse".

PROCEDUREN AUTOMATISK RENSNING OG KONTROL AF
PRINTHOVEDETS DYSER

\V{

Nar printhovedet er monteret, starter faxmaskinen proceduren
rensning og kontrol af dyserne. Proceduren afsluttes med:
* En udskrift, pa et automatisk ilagt ark papir, med felgende
testresultat:
En nummereret skala til kontrol af bleekstrammen og print-
hovedets dysers pageeldende elektriske kredse.
Grafiske billeder og tekst til bedommelse af udskrifts-
kvaliteten.
o P4 displayet vises meddelelsen: "CHECK PRINTHOVED",
"1 = FORLAD 0 = GENT.".

Undersag testudskriften saledes:

o Kontroller, at der ikke er huller pa den nummerede skala, at
der ikke er vandrette hvide streger i de sorte felter: Hvis det
er tilfeeldet, skal du indstille veerdien 1, for printhovedet er
korrekt monteret og fungerer som det skal. Faxmaskinen ven-
der derefter tilbage til den oprindelige ventetilstand.

AUTOMATISA

15-05-04 1203

o |tilfeelde af huller eller hvide streger, skal du indstille den pa
0 for at gentage rensningen af dyserne:
hvis testudskriften stadig er utilfredsstillende, skal du gen-
tage proceduren endnu en gang;
hvis testudskriften derimod er tilfredsstillende, skal du trykke

pa @ tasten for at forlade proceduren og f& faxmaskinen
tilbage til den oprindelige ventetilstand.

4 N
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Nar bleekket i printhovedet er ved at vaere brugt op, viser
displayet:
BLAEK NAESTEN SLUT
Nar bleekket derimod er sluppet op, viser displayet:
IKKE MERE BLAEK

Lees om udskiftning af printhoved i kapitlet "Vedligeholdelse".

Nar du keber nye printhoveder, skal du opgive reference
kodenumrene, der star sidst i manualen. /




( FORHOLDSREGLER FOR PRINTHOVEDER )

V

Med basismodellen kan du udelukkende bruge ensfarvede
printhoveder (sort), hvorimod du med multifunktionsmodellen
kan bruge savel ensfarvede printhoveder som farveprint-
hoveder.

» Ensfarvet printhoved, nar den anvendes som faxmaskine eller
som sort/hvid printer;

o+ farveprinthoved, nar den anvendes som farveprinter.
(o r](E]
Kun multifunktionsmodellen
Hvis du har installeret et farveprinthoved, udskrives de
modtagne dokumenter ikke direkte men sendes til
faxmaskinens hukommelse. Glem ikke at geninstallere det
ensfarvet printhoved hver gang du anvender maskinen som

en faxmaskine, eftersom den ikke er i stand til at modtage
dokumenter, hvis dens hukommelse er fyldt op.

Du vil regelmaessigt skulle skifte printhoved afheengig af brugen af
faxmaskinen. Du skal derfor overholde folgende forholdsregler:

* Roar ikke ved dyserne eller de elektriske kontakter. Stil heller ikke
printhovedet pa dem;

+ forsog ikke at pafylde nyt blak i printhovedet, da det
beskadiger printhovedet og faxmaskinen;

o leeg altid det brugte printhoved tilbage i den seerlige beholder.

Du sikrer herved en lang og effektiv brug af printhovedet samt en
optimal udskriftskvalitet.

© Jn

FENDRING AF DATO OG TID )

Hvis datoen og tiden pa displayet ikke er rigtige, kan du
endre dem nar som helst.

Indtil displayet viser:
FAX SETU

<) For at bekreefte indstillingen. Displayet viser:

ORTO G TID

Fra nu af skal du folge den procedure, der tidligere er
blevet beskrevet i "Indtast dato og tid".

(
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UN DIT NAVN OG DIT FAXNUMMER MANGLEFD

Det indtastede navn (maks. 16 tegn) og nummer (maks.
20 tal) gemmes, indtil naeste gang du foretager en aendring,
og de udskrives gverst pa hver side du sender.

Indtil displayet viser:

INSTRLLATION
Displayet viser:

TLE LINJE SET
Indtil displayet viser:

AFSENDER NAVN

Displayet viser:

INDTRST NAVN

] @ [ ©

2+)-(g»3 Hvis du vil veelge tasternes tegn i en cyklisk sekvens.
4> | Indtaste mellemrum.

@@ Para introduzir no seu nome uma variedade de simbolos
Hvis du vil indtaste specialtegn i dit navn, f.eks. &.

Hvis der er en fejl: Placer markeren pa det pageeldende
tegn med tasterne 4/» og overskriv med det rigtige tegn.

Hvis du vil slette navnet helt.
Sadan indtastes navnet "LARA":

Indtil du har valgt bogstavet "L".
Indtil du har valgt bogstavet "A".
77 | Indtil du har valgt bogstavet "R".
Indtil du har valgt bogstavet "A".

For at bekraefte navnet. Displayet viser:

TELEFONNUMAMER

Heooes ©

Indtast faxnummeret som angivet nedenfor:

5

INDTAST FAXNUMMERET )

o

<O 7/| Displayet viser:
INDOTAST NUAMER
:)-@ Indtast faxnummeret.

4/» | Indtaste mellemrum.

(-]

Hvis du laver en fejl, skal du rette den som beskrevet i
indtast afsendernavnet.

Hvis du vil indtaste den internationale retningskode i stedet
for nullerne, nar du indtaster nummeret, skal du trykke pa
tasten *. Displayet viser tegnet +.

For at bekraefte faxnummeret.

For at fa faxmaskinen tilbage til den oprindelige ventetilstand.

Ble

PLACERING AF AFSENDERNAVN OG FAXNUMMER )

Oplysningerne gverst pa dokumentet, som skal sendes
(afsendernavn, faxnummer, dato og tid samt antal sider)
kan enten sta udenfor tekstomradet, lige under papirets
gverste kant, eller indenfor tekstomradet og lidt leengere
nede.

Din faxmaskine er forudindstillet til at sende disse oplysnin-
ger indenfor tekstomradet.

Endre placeringen:
@ Indtil displayet viser:
FAX SETU
[0} Displayet viser:
ORTOOGTID

@ Displayet viser:
FORSH. INDSTIL.
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Inatil displayet viser:
AFSENDER 10 INDE

For at veelge den anden parameter.
AFSENDER ID UDE

For at bekreefte indstillingen.

For at f& faxmaskinen tilbage til den oprindelige ventetilstand.

KONFIGURERING AF FAXEN TIL
TELEFONNETTET

)

(TILSLUTNING TIL EN BYLINJE )

Faxmaskinen er indstillet til tilslutning til en bylinje. Kontroller
alligevel om:

Parameteren "BYLINJE: PSTN" er valgt.

Den valgte opkaldetype (tone = flerfrekvens eller puls
= dekadisk) svarer til den offentlige telefonlinie, der styrer
den linie, hvortil faxen er tilsluttet. Hvis du er i tvivl om,
hvilken opkaldetype du skal veelge, skal du kontakte lede-
ren af byliniens telefonnetveerk.

Indtil displayet viser:

INSTALLATION
Displayet viser:

TLF LINJE SET
Displayet viser:

BYLINJE. PSTN

Hvis faxen er indstillet pa tilslutning til "Lokal omstil: PBX",
skal du trykke pa tasterne 4/» for at blive tilsluttet "bylinjen".

For at bekreefte dit valg. Displayet viser:

PSTN OPRALD:TONE

For at se den anden tilgaengelige funktion (i de lande, hvor
det erftilladt):

PSTN OPRALD-PULS

For at bekreefte dit valg.

For at f& faxmaskinen tilbage til den oprindelige ventetilstand.

TILSLUTNING TIL ET LOKALT OMSTILLINGSBORD (PBX) )

Sédan slutter du faxen til et lokalt omstillingsbord, samtidig
med at du ogsa kan bruge den pa bylinien:

Veelg parameteren "LOKAL OMSTIL:PBX".

Indstil opkaldetypen (tone = flerfrekvens eller puls =
dekadisk) til den, som bruges af den lokale telefonlinie
(omstillingsbord), der styrer den linie, hvortil faxmaskinen
er tilsluttet. Hvis du er i tvivl om, hvilken opkaldetype du
skal veelge, skal du kontakte lederen af det lokale
telefonnetveerk.

o Indstil udgangstypen (prafiks eller flash) sé& den kan
komme til bylinien fra den lokale telefonlinie (omstil-
lingsbord).

o | Indstil opkaldetypen (flerfrekvens eller dekadisk), sa
den svarer til den, der bruges af den offentlige telefonlinie.

@ Inatil displayet viser:
INSTALLATION

<" Displayet viser:

TLF LINJE SET

/| Displayet viser:

BYLINJE: PSTN

4/» | For at se den anden tilgeengelige funktion:
LOKAL ORSTIL:PEX

< "/| Displayet viser:

OPK. THPE: TONE

4/» | For at se den anden tilgeengelige funktion:
OPK.THPE: PULS

< /| For at bekreefte dit valg.
BYLINJE.-PRAEFIKS

4» For at se den anden tilgengelige funktion,
"BYLINJE:FLASH", eller ga direkte videre til naeste trin,
hvis du vil bekreefte udgangstilstanden "BYLINJE: PR/-
FIKS".

Hvis du har bekraeftet udgangstilstanden "BYLINJE: PRA-

FIKS" ved at trykke pa tast , vil faxmaskinen bede
dig indtaste omradenummeret (maks. 3 tal).

/| Displayet viser:
PSTN OPKALD:TONE

4/» | For at se den anden tilgeengelige funktion:
PSTNOPRALD:-PULS

For at bekreefte indstillingen.

[

For at f& faxmaskinen tilbage til den oprindelige ventetilstand.

(o)1) [E]
Nar du har bekreaftet tilstanden, med hvilken faxmaskinen far
adgang til bylinien, behaver du blot trykke pa O EXT, inden

du indtaster modtagerens fax- eller telefonnummer for at fa
adgang til den. Pa displayet vises bogstavet "E" (ekstern).

(MIDLERTIDIG /ENDRING AF OPKALDETYPEN )

Y,

Hvis maskinen er indstillet til pulsopkald (dekadisk) og du vil &endre
den til toneopkald (flerfrekvens), skal du: Midlertidigt eendre opkalde-

funktionen ved at trykke pa tasten @ inden fax- eller telefonopkaldet.

Faxmaskinen vender altid tilbage til den forudindstillede opkalde-
funktion, nar transmissionen er afsluttet.




KoMPONENTER

Pa billedet vises de udvendige og indvendige dele af faxmaskinen.

Arkfoder (ASF) til almindeligt papir
Justerbar til falgende papirformater: A4, Letter og Legal.
Maks. kapacitet: 100 ark (80 gr/m?).

1 Papirholder

Tilslutningsstik |

(se bundéqn) I Justeringshandtag
\
\ ! Dokumentholder

Udgang for modtagne eller

: ~
kopierede dokumenter Hajttaler

Papir referencer

Indbygget telefonror i Betjeningspanel

Udgang for sendte eller kopierede dokumenter

Display

To linier med 16 tegn viser: Dato og
klokkesleet, menuemner, fejl-
meddelelser, oplgsnings- og
Automatisk dokumentfremforer til dokumenter, der kontrastveerdier samt.

skal sendes og kopieres (ADF)

Maks. kapacitet: 20 ark A4 (80 gr/m2).

Printhovedrum

Kun multifunktionsmodellen
USB port (se bag pa maskinen)

Daeksel til printhovedrum

Optisk skanner

Maskinens matrikelplade
(se bunden)




BETJENINGSPANEL

* Indseetter en pause under indtastning af telefon- eller
faxnummer.

o Efterfulgt af to alfanumeriske taster (01-52) veelger den

automatisk (hvis programmeret) det telefon- eller
faxnummer, der er gemt under denne forkortede kode.

Adgang til programmeringstilstand.
Veelger menuer og undermenuer.

Ved tryk pa tasten gger du

gradvist hojttalernes lydstyrke, indtil den
nar det maksimale niveau, hvorefter den
gér tilbage til det minimale niveau.

Justerer oplasningen pa dokumenter, der skal sen-
des og kopieres (kun hvis der er dokumenter i
dokumentfremfareren).

Seetter linien pa hold under en telefonsamtale (med
loftet telefonror).

Sletter forkerte indstillinger.

Udelukker mikrofonen under en samtale med med-

her, s& den person, du har ringet til ikke kan hare
samtalen.

. (01 -O“) Nar de holdes nede i mere end 1 sekund,
veelger de automatisk (hvis programmeret) det fax- eller
telefonnummer, der er gemt under denne forkortede kode
(1-tast opkald).
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Med loftet telefonrer for at fa adgang til seer-
lige funktioner stillet il radighed af netveerks-
bestyreren og kendt som REGISTER

RECALL (funktion R).

Blinker, angiver, at der er dokumenter i e Med toneopkald sendes en linietone til

hukommelsen, som ikke er blevet udskre- seerlige netveerksydelser.

vet. *  Ruller"frem" og "tilbage" il specialtegn

Slukket, angiver, at hukommelsen er tom. og symboler under indtastning af
navne.

"Lysende alarmindikator"
Angiver, at der er opstaet en fejl under afsendel-
sen eller modtagelsen.




Display

Displayet med flydende krystal-
ler er med to linier med hver 16
tegn.

Det viser vejledende meddelelser
og fejlmeldinger.

 Tilindtastning af fax- eller telefonnummer.
*  Indstiller alle numeriske data.

» Velger cifre og alle alfanumeriske tegn under indtastning af
numre og navne.

g
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Viser oversigten over de sidste
10 fax- eller telefonnumre, du

*  Ved tryk pa denne tast kan du indtaste et
telefon- eller faxnummer uden at lgfte telefon-

har ringet op (udgaende op- roret.

kald) eller over de sidste 20 ) . !
numre, der har ringet il dig (ind- * Kerer dokumenter ud af dokumentfremfore- * Denaktiverer ogsa medhorsfunktionen.
gaende opkald), bade med og ren.

;Jdef; dokumenter i dokument- «  Slukker den lysende alarmindikator "@A\".

fem tarere.n. Stiller faxmaskinen tilbage i ventetilstand.

Veelger "tibage" af parameter- o Afbryder den igangveerende programme-

veerdi. y gang prog o Starter modtagelse.

Hver gang du indtaster et num-
mer eller et navn, flytter marke-
ren til "venstre".

ring, transmission, modtagelse eller kopie-

fing. o Starter faxafsendelse efter at have
indtastet faxnummeret (kun hvis do-
kumentet er sat i dokumentfremfare-
ren).

o Bekreefter de valgte menuer, under-

»  Velger"frem" af parameterveerdi.

menuer, parametre og deres vaer-
dier, og springer til neeste trin i proce-

* Hver gang du indtaster et nummer eller et navn, flytter duren.
markeren il "hajre". Starterkopiering (kun hvis dokumentet
Hvis faxmaskinen er tilsluttet et privat omstillingsbord: er sati dokumentfremfareren).

Gor det muligt at koble det indtastede nummer til den offentlige
linie, inden telefon- eller faxnummeret indtastes.




GRUNDLAEGGENDE TRANSMISSIONS- OG MODTAGELSESHANDLINGER

Nu da din faxmaskine bade har et afsendermavn og —nummer, kan

du bruge den til at:

* Sende dokumenter (ogs& med forskudt transmission, fra hukom-

melsen eller ved brug af polling metoden).
* Modtage dokumenter (ogsa ved brug af polling metoden).
* Ringe (se kapitlet "Opkald").

o Kopiere dokumenter (se kapitlet "Fremstille en kopi").

(TRANSMISSION

)

V

DOKUMENTER, DER KAN SENDES

Storrelser

e Bredde min. 210 mm - maks. 216 mm
e Leengde min. 148 mm - maks. 600 mm
Tykkelse

Fra: 80 gr/m?2 (maks. 20 ark)
60 - 90 gr./m?2 (maks. 10 ark)
50 - 140 gr./m? (1 ark af gangen)

Brug dokumentholder til dokumenter med andre formater.

BRruG ALDRIG

o foldet papir

e papir, der er for tyndt
o flosset papir

*  vadt eller fugtigt papir
e papir, der er for smat
e krollet papir

e gennemslagspapir

For at undga skader, der kan @delaegge faxmaskinen eller ugyldig-
gere garantien, skal du sikre dig, at du ikke sender dokumenter

med:

o Heefteklammer
e Papirclips
e Tape

e Korrektionslak eller lim, der endnu ikke er torret.

| alle disse tilfeelde ber du fotokopiere det originale dokument og

sende kopien.

(INDS[ET DOKUMENTET | DOKUMENTFREMFOREREN )

1. Iseet dokumentholderen i den seerlige &bning og skub den ned,
indtil den klikker pa plads.
Indsaet dokumentet med forsiden opad i den automatiske dokument-
fremfarer (ADF) uden at skubbe det ind. Dokumentets neder-
ste kant fares automatisk ind i dokumentfremfareren og averst pa
displayet vises:

DORUMENT KLAR

og nederst pa displayet vises den oprindelige kontrastveerdi:
"NORMAL".

JUSTERING AF KONTRASTEN OG OPLOSNINGEN )

«

@

"W

o)l
L]

Inden du sender et dokument, kan du foretage nogle ju-
steringer for at optimere udskriftskvaliteten.

JUSTERING AF KONTRASTEN

Inatil displayet viser:

FAX SETUP
Displayet viser:

ORTOOG TID
Displayet viser:

FORSH. INDSTIL.
Inatil displayet viser:
AONTRAST. NORMAL

Indtil de andre tilgeengelige veerdier vises: "M@RK" and
"LYS".

For at bekreefte dit valg.

For at f& faxmaskinen tilbage til den oprindelige ventetilstand.

Kontrasten skal valges ud fra folgende kriterier:

NORMAL, til indstilling af sider, der hverken er for lyse
eller for marke. Nederst pa displayet vises meddelelsen
"NORMAL".

LYS, hvis dokumentet er for merkt. Nederst pa displayet
vises meddelelsen "LYS".

MORK, hvis dokumentet er for lyst. Nederst pa displayet
vises meddelelsen "MJRK".

12
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JUSTERING AF OPLOSNINGEN

Indtil den @nskede oplasningsveerdi vises pa displayet.

Oplesningen skal veelges ud fra felgende kriterier:

STANDARD, hvis dokumentet er let at lzese. Nederst pa
displayet vises en pil, der peger mod symbolet "[&]" trykt
pa betjeningspanelet.

FIN, hvis dokumentet er skrevet med for lille skrift, eller
hvis det er en tegning. Nederst pa displayet vises en pil,
der peger mod symbolet "[#&]" trykt pa betjeningspanelet.
GRA TONE, hvis dokumentet indeholder skygger. Ne-
derst pa displayet vises en pil, der peger mod symbolet
"[@]" og en pil, der peger mod symbolet "[#&]" begge trykt
pa betjeningspanelet.

(DOKUMENTTRANSMISSION )

0 )@

<D

N

Seet dokumentet i dokumentfremfareren. @verst pa displayet
vises:

DORURENT RLAR

og nederst pa displayet vises den oprindelige kontrast-
veerdi: "NORMAL".

Den oprindelige oplasningsveerdi er: "[]" (standard).
Hvis du vil, kan du &ndre kontrast- og oplgsningsvaerdierne
som beskrevet i foregaende afsnit.

Indtast modtagernummeret ved brug af en af de seerlige
metoder, f.eks. ved at indtaste nummeret direkte pa faxens
numeriske tastatur eller ved brug af 1-tast opkaldstasterne
(O1-Q) eller kortnummerkodeme (se "Programmering
af 1-tast opkald og kortnumre").

For at starte transmissionen.

Hvis transmissionen lykkes, viser displayet i et par sekun-
der folgende meddelelse "RX UDF@RT".

NoJ[1) el

Hvis du laver fejl, skal du placere markgren, ved hjeelp af
tasterne 4/», pa det forkerte nummer og overskrive det med
det rigtige nummer. Hvis du vil slette nummeret helt, skal du

trykke pa (&) x.

(o r](E]

Du kan ogsa indtaste modtagernummeret ved brug af en af
hurtigopkaldsprocedurerne, se "Programmering af 1-tast
opkald og kortnumre", "Transmission ved hjelp af 1-
tast opkald" og "Transmission ved hjeelp af kortnumre".

N o)T)E]
Hvis du vil afbryde den igangveerende transmission,

skal du trykke pa . Faxmaskinen karer dokumentet

ud af dokumentfremfareren og vender tilbage til den oprin-
delige ventetilstand.

Hvis dokumentet, der skal fiernes, bestar af mere end een
side, skal du manuelt fierne alle de efterfalgende sider og

derefter trykke pa .

SADAN HORER DU LINIETONERNE UNDER TRANSMISSIONEN)

Seet dokumentet i dokumentfremfareren. Gverst pa displayet
vises:

DORURENT KLAR

og nederst pa displayet vises den oprindelige kontrast-
veerdi: "NORMAL".

Den oprindelige oplasningsveerdi er: "[=]" (standard).
Hvis du vil, kan du &ndre kontrast- og oplgsningsvaerdierne
som beskrevet i foregdende afsnit.

Sédan hgrer du linietonerne. Displayet viser:

TELEFONRER AF

Og overst til hojre vises transmissionstiden i minutter og
sekunder.

(0 (@™ Indtast modtagerummeret ved brug af en af de seerlige

metoder, f.eks. ved at indtaste nummeret direkte pa faxens
numeriske tastatur eller ved brug af 1-tast opkaldstasterne
O -’ eller kortnummerkodere (se "Programmering
af 1-tast opkald og kortnumre").

Tryk pa i det gjeblik du hgrer faxtonen for at starte
transmissionen. P& displayet vises meddelelsen: “FORBIN-
DELSE ETAB’.

Hvis transmissionen lykkes, viser displayet i et par sekun-
der folgende meddelelse "RX UDF@RT".

(TRANSMISSION VED AT LOFTE TELEFONRORET )

0 @

e

Seet dokumentet i dokumentfremfareren. Gverst pa displayet
vises:

DORUMENT KLAR
og nederst pa displayet vises den oprindelige kontrast-
veerdi: "NORMAL".
Den oprindelige oplasningsveerdi er: "[®]" (standard).

Hvis du vil, kan du &ndre kontrast- og oplgsningsvaerdierne
som beskrevet i foregdende afsnit.

Loft telefonraret for at blive tilsluttet linien. Displayet viser:

TELEFONRER AF

Og overst til hojre vises transmissionstiden i minutter og
sekunder.

Indtast modtagernummeret ved brug af en af de seerlige
metoder, f.eks. ved at indtaste nummeret direkte pa faxens
numeriske tastatur eller ved brug af 1-tast opkaldstasterne
O -’ eller kortnummerkodeme (se "Programmering
af 1-tast opkald og kortnumre").

Hvis modtagerens faxmaskine er indstillet pa automatisk
modtagelse, vil du som svar here faxmaskinen tone.
Hvis den derimod er indstillet pA manuel modtagelse, vil
modtageren svare dig. Du skal herefter bede vedkommende
om at trykke pa hans/hendes faxmaskines starttast. Du vil
herefter hgre faxmaskinens tone.

For at starte transmissionen.

Hvis transmissionen lykkes, viser displayet i et par sekun-
der folgende meddelelse "RX UDF@RT".
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(AUTOMATISK GENOPKALD )

Hvis der ikke er opstaet forbindelse pa grund af fejl pa nettet, eller
fordi modtagernummeret er optaget, vil faxmaskinen automatisk
ringe op til nummeret igen det antal gange, som er fastsat af
dit lands bestemmelser.

DOKUMENTTRANSMISSION PA ET FORUDINDSTILLET
TIDSPUNKT (FORSKUDT TRANSMISSION)

Med denne funktion er det muligt at undga problemer
med tidszonerne, hvis modtageren befinder sig i et andet
land med en anden tidszone. Desuden kan det vaere med
til at holde omkostningerne nede, da du kan veelge at
sende dokumenter, nar taksterne er lave.

Seet dokumentet i dokumentfremfareren. Gverst pa displayet
vises:

DORUMENT KLAR
og nederst pa displayet vises den oprindelige kontrast-
veerdi: "NORMAL".

Den oprindelige oplasningsveerdi er: "[]" (standard).

Hvis du vil, kan du &ndre kontrast- og oplgsningsveerdierne
som beskrevet i foregaende afsnit.

@ Inatil displayet viser:
FORSRUDT TX

Displayet viser:
SERIV TID
HH:MM
@- Indtast tidspunktet for transmissionen. For eksempel "16:50".

Displayet viser:
SERIV FRXNUMMER
MNR/1-TAST/KRORTNR
(0 )@ Indtast modtagernummeret ved brug af en af de szrlige
metoder, f.eks. ved at indtaste nummeret direkte pa faxens
numeriske tastatur eller ved brug af 1-tast opkaldstasterne
(O1-O)) eller kortnummerkodeme (se "Programmering
af 1-tast opkald og korthnumre").
0 For at bekreefte indstillingen. Displayet viser i et par sekun-
der "TRANSMISSION" og derefter:
AUTONATISA
TX-TiD 16:50

NJ[oJ 7] el
Du kan slette indstillingen for den "forskudte transmission"
enten ved at fierne dokumentet fra dokumentfremfgreren el-

ler ved at trykke pa .
NoJ 1] el

| tilfeelde af stramsvigt slettes den indstillede forskudte
transmission.

FAENDRE/SLETTE EN FORUDINDSTILLET FORSKUDT
TRANSMISSION

’\

@ Indtil displayet viser:
FORSKRUDT TX

/| Displayet viser:
ALLEREDE INDSTI.
/| Displayet viser:

FEMNORE PARANM.

Hvis du vil slette den tidligere indstillede transmission, skal
du trykke pa tasterne 4/»: Displayet viser meddelelsen

"ANNUL. INDSTIL.?". Tryk derefter pa for at be-

kreefte sletningen. Faxmaskinen vender automatisk tilbage
til den oprindelige ventetilstand.

Sadan endrer transmissionens sendetidspunkt eller
modtagernummeret:

<>~/ Displayet viser:
SKERIV TID
15:50
0 (@) Overskriv med det nye klokkeslast og bekrasft indstillingen
med eller bekreeft det eksisterende klokkesleet ved

at trykke direkte pa . Displayet viser:
SERIV NURMER
Hvis du vil genoprette det nuveerende klokkesleet, skal du

trykke pa (=) x tasten, tasten, og fortsaette med

proceduren.
0 )@ Overskriv med det nye nummer og bekreeft indstillingen

med tasten

eller
tryk pa x tasten, indtast det nye nummer og bekreeft

indstillingen med tasten

eller
bekreeft det eksisterende nummer ved at trykke direkte pa

tasten.

Displayet viser:

AUTOMATISA
N TXTID 18:00
(DOKUMENTTRANSMISSION TIL FLERE MODTAGERE )

V

Faxmaskinens hukommelse ger det muligt for dig at sende
dokumentet (ogsa pa et forudindstillet tidspunkt: "Forskudt trans-
mission") til flere modtagere (maks. 10): "Broadcast transmission".
Se "Dokumenttransmission fra hukommelsen".
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DOKUMENTTRANSMISSION FRA HUKOMMELSEN )

Seet dokumentet i dokumentfremfareren. Gverst pa displayet
vises:

DORURENT RLAR

og nederst pa displayet vises den oprindelige kontrast-
veerdi: "NORMAL".

Den oprindelige oplasningsveerdi er: "[]" (standard).

Hvis du vil, kan du &ndre kontrast- og oplgsningsvaerdierne
som beskrevet i foregdende afsnit.

@ Inatil displayet viser:
TX FRA HUKON.

10 Faxmaskinen begynder at gemme dokumentet. Nar den er

feerdig, viser displayet i et par sekunder meddelelsen "DOK.
NR XXXX" og derefter:

SKRIV TID
T
@@ Indtast tidspunktet for transmissionen, for eksempel "16:50",
og tryk pa eller tryk direkte pa for at be-
kreefte det viste klokkesleet. Displayet viser:
SKERIV FRXNURMER
NR/1-TRST/KORTNR

(@ )@ Indtast modtagernummeret ved brug af en af de sarlige
metoder, f.eks. ved at indtaste nummeret direkte pa faxens
numeriske tastatur eller ved brug af 1-tast opkaldstasterne
(O1-Q) eller kortnummerkodeme (se "Programmering
af 1-tast opkald og kortnumre").

=/ Faxmaskinen beder dig om indtaste et andet nummer.

SERI FRXNURANER
NR/1-TAST/KRORTNR

Hvis du vil sende dokumentet til flere modtagere, skal du
gentage de to foregdende trin s& mange gange som ngd-

vendigt, tryk derefter pa for at afslutte proceduren.
Hvis du kun vil sende dokumentet til een modtager, skal du
trykke direkte pa uden at indtaste andre numre.
Nar proceduren er afsluttet, viser displayet:
AUTOMRATISE
HUROAMELSE TX
NJ[o) Tl
| tilfeelde af stromsvigt slettes den forudindstillet transmis-
sion fra hukommelsen.

/ENDRE/GENOPKALDE/SLETTE EN FORUDINDSTILLET
HUKOMMELSESTRANSMISSION

@ Indtil displayet viser:

TX FRA HUKONM.
Displayet viser:
ALLEREDE INDSTI.
Displayet viser:
UDSARN INDSTILP

4/» For at se de andre tilgaengelige funktioner: "/ENDRE
PARAM.?" eller "ANNUL. INDSTIL.?".

"/ For at bekreefte dit valg.

UDSKRIV INDSTIL? - For at udskrive parametrene for
hukommelsestransmissionen. Nar udskrivningen er afslut-
tet, vender faxmaskinen automatisk tilbage til den oprinde-
lige ventetilstand.
ANNUL. INDSTIL.? - For at slette indstillingen.
Faxmaskinen vender automatisk tilbage til den oprindelige
ventetilstand.
/ENDRE PARAM.? — For at eendre modtagerens nummer
eller tidspunktet for transmissionen. Displayet viser:

SERIV TID

HH:M

Fortseet som beskrevet i de sidste tre trin i proceduren
"Dokumenttransmission fra hukommelsen".

(MODTAGELSE )

Faxmaskinen kan indstilles til at modtage dokumenter pa fire for-
skellige mader.

* Manuel modtagelse, hvor du skal veere til stede for at besvare
opkaldet.

o Automatisk modtagelse, hvis du ikke er til stede, men gerne
vil modtage. Faxmaskinen er pa forhand indstillet til at modtage
dokumenterne i denne tilstand.

* Modtagelse med automatisk genkendelse af opkald. Med
denne modtagelsesmetode tilslutter faxmaskinen sig telefonlinien
efter et bestemt antal ringetoner (indstillet veerdi: 2 ringetoner) og
eristand til at genkende opkaldet som kommende fra en faxmaskine
eller en telefon.

* Modtagelse med telefonsvarer. Med denne modtagelsesmetode
kan du modtage telefonopkald pa telefonsvareren, optage even-
tuelle beskeder og modtage dokumenter med faxmaskinen.
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(VALG AF MODTAGELSESTILSTAND )

"W

B

Indtil displayet viser:
fO0TARG.TILSTAND
Displayet viser:
AUTONATISK

For at vise de andre tilgeengelige funktioner: "MANUEL",
"FAX/TLF" og "TAD/FAX".

For at bekreefte indstillingen.

For at f&4 faxmaskinen tilbage til den oprindelige vente-
tilstand.

( MobTAGELSESMETODER )

3

MANUEL MODTAGELSE

Nar telefonen ringer, skal du lofte telefonraret for at blive
tilsluttet linien. Displayet viser:

TELEFONRER AF
Og averst il hojre forbindelsestiden i minutter og sekunder.

| det gjeblik du harer faxtonen eller, hvis den anden person
beder dig om at modtage. Displayet viser:
FORBINDELSE ETRB

Leeg telefonroret pa.

Faxmaskinen begynder at modtage og displayet viser en
meddelelse om den igangveerende modtagelse, inklusiv
afsenderens faxnummer eller, hvis programmeret, afsen-
derens navn.

Nar modtagelsen er udfart, viser displayet i et par sekunder
meddelelsen "RX UDF@RT" og derefter faxens oprinde-
lige ventetilstand.

AUTOMATISK MODTAGELSE

Faxmaskinen aktiveres til modtagelse efter to ringetoner.
Modtagelsen sker pa samme made som for manuel modta-
gelse.

MoDTAGELSE MED AUTOMATISK GENKENDELSE AF
OPKALD (TLF/FAX)

Faxmaskinens opfarsel i denne modtagelsestilstand afhaen-

ger af opkaldetypen:

- Hvis det er et faxopkald, er din faxmaskine indstillet til at
modtage automatisk efter den anden ringetone.

- Huvis det er et telefonopkald, bipper din faxmaskine i 20
sekunder efter den anden ringetone. Displayet viser
"LOFT TELEFONRQ@R". Hvis du ikke lgfter raret inden
for 20 sekunder, vil din faxmaskine indstille sig til at mod-
tage automatisk.

Hvis du lofter telefonraret inden den anden ringetone og

harer faxens periodiske tone, skal du trykke pa 0g
legge roret pa.

MopTAGELSE MED TELEFONSVARER (TAD/FAX)

Hvis du tilslutter en ekstern telefonsvarer, skal du sikre
dig, at antallet af ringetoner indstillet pa telefonsvareren er
hajere end det, der er indstillet pa faxmaskinen, se "/Endre
antallet af ringetoner" i kapitiet "Avanceret brug".

Mo 7] el
Alle modtagelsesmetoderne kan afbrydes ved at trykke pa

. Faxmaskinen vender herefter tilbage til den oprin-

delige ventetilstand.

ROGRAMMERING AF 1-TAST OPKALD 0G
ORTNUMRE

V

Faxmaskinen udfarer ogsd hurtigopkaldsprocedurer, som f.eks.
1-tast opkald og kortnumre. For at kunne bruge disse funktioner,
skal de programmeres.

1-TAST OPKALD )

®

Du kan gemme et faxnummer, et telefonnummer og et
navn under alle 8 1-tast opkaldstaster, som er placeret

under displayet (O+(°). Det gemte nummer/navn vil

automatisk blive valgt, nar du trykker pa den tilsvarende
tast i mere end et sekund.

Indtil displayet viser:

FAX SETUP
Displayet viser:
ORTO 06 TID

®

Inatil displayet viser:
I-TAST OPKALD

Displayet viser:

TAST I-TAST MR,
TRST: -8

O+- O° Tryk pé den relevante 1-tast opkaldstast (f.eks. (On). Dis-

playet viser:
LTELNUMMER

Hvis der allerede er gemt et telefon- eller faxnummer for
denne tast, vil displayet vise det.

(0 ){@™ Indtast modtagerens telefon- eller faxnummer (maks. 64

"W

(&) x

cifre) direkte fra det numeriske tastatur.

Hvis du laver fejl, skal du placere markaren, ved hjeelp af
tasterne 4/», pa det forkerte nummer og overskrive det
med det rigtige nummer.

For at slette hele nummeret.

Hvis din faxmaskine er tilsluttet et lokalt omstillingsbord (pbx),
skal du tilslutte den bylinien ved at trykke pa () ext, inden

du indtaster nummeret. P4 displayet vises bogstavet "E"
(ekstern).
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)| For at bekrasfte indstillingen. Displayet viser:
T MRV

Hvis et navn allerede er blevet gemt, vises en meddelelse
herom pa displayet.

@-@ Indtast modtagerens navn (maks. 16 tegn) lige som du
indtastede dit eget afsendernavn (se "Kun dit navn og
dit faxnummer mangler" i kapitlet "Indledende hand-
linger").

4/ | Hvis du skriver forkert, skal du placere markaren, ved hjzelp
af tasterne 4/, under fejlen og overskrive med det rigtige
tegn.

x | For at slette hele navnet.
/| For at bekrasfte indstillingen. Displayet viser:
RET FLERE: JR
Du kan nu afbryde proceduren ved at trykke pa
eller programmere en anden 1-tast opkaldstast ved at

trykke pa 0g gentage proceduren fra og med de
pageeldende trin for indtastning af modtagerens nummer

\ ) 0g navn.

KoRTNUMRE )

Ved brug af en reekke koder (01-52) kan du gemme flere
fax- og telefonnumre og navne, som vil blive valgt auto-

matisk, nar der trykkes pa og den tilsvarende tastkode.

Folg de to farste trin i proceduren for 1-tast opkald og

derefter:
@ Indtil displayet viser:
KORTNUMRE
Y[\ Displayet viser:
TRST KORTNURMAER
{01527

0 )@ Indtast koden under hvilken, du vil gemme telefon- eller
faxnummeret (for eksempel, @ ) (). Displayet viser:
OLTEL NUMMER

Du skal nu fglge proceduren for 1-tast opkald fra og med
de pageeldende trin for indtastning af modtagerens nummer

0g havn.
NJoJTlE]
Hvis du vil, kan du udskrive de oplysninger, der er gemt
under de 8 1-tast opkaldstaster og de 52 kortnummer-

koder (se afsnittet "Udskrivning af rapporter og over-
sigter").

FENDRE EN 1-TAST OPKALDSTAST ELLER EN
KORTNUMMERKODE

Folg proceduren for 1-tast opkald eller kortnummer, indtil
displayet viser:
- 1-tast opkald
ILTELNUAMER
- Kortnummer
OLTEL NUMMER
@@ Overskriv med det nye telefon- eller faxnummer (maks. 64
tal) direkte fra det numeriske tastatur eller tryk pa x 0g
indtast det nye nummer.
For at bekreefte indstillingen. Displayet viser:
AV
eller
anAN
Overskriv med det nye navn (maks. 16 tegn) eller tryk pa
x 0g indtast det nye navn.

For at bekraefte indstillingen.

For at f& faxmaskinen tilbage til den oprindelige ventetilstand.

(TRANSMISSION VED HJ/ELP AF 1-TAST OPKALD )

Seet dokumentet i dokumentfremfareren. Qverst pa dis-
playet vises:

DORUMENT KLAR
og nederst pa displayet vises den oprindelige kontrast-
veerdi: "NORMAL".
Den oprindelige oplasningsveerdi er: "[#]" (standard).

Hvis du vil, kan du &ndre kontrast- og oplgsningsvaerdierne
som beskrevet i "Justering af kontrasten og oplasnin-

gen".
O:- Q' Tryk pa den gnskede 1-tast opkaldstast i mere end et se-

kund, for eksempel, O1. Displayet viser det faxnummer,
der er gemt under denne tast samt navnet, hvis det er
blevet gemt.

Efter at nummeret er blevet ringet op, fortseetter transmissio-
nen som beskrevet tidligere.
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TRANSMISSION VED HJAELP AF KORTNUMRE )

Seet dokumentet i dokumentfremfareren. @verst pa displayet
vises:
DORUMENT BLAR

og nederst pa displayet vises den oprindelige kontrast-
veerdi: "NORMAL".

Den oprindelige oplasningsveerdi er: "[]" (standard).
Hvis du vil, kan du &ndre kontrast- og oplgsningsveerdierne
som beskrevet i "Justering af kontrasten og oplgsnin-
gen".

Displayet viser:

AURESSEBDG
ARODE ELLER <>

0 )@ Indtast kortnummerkoden, for eksempel @_)(3 ). Displayet

viser det faxnummer, der er gemt under denne tast samt
navnet, hvis det er blevet gemt.

Efter at nummeret er blevet ringet op, fortseetter transmissio-

\_____/ nen som beskrevet tidligere.

TRANSMISSION MED 1-TAST OPKALD ELLER KORTNUMRE
VIA SOGNING | TELEFONREGISTRET

Hvis ikke du kan huske under hvilken 1-tast opkaldstast
eller hvilket kortnummer, du har gemt faxnummeret under,
kan du alligevel starte transmissionen ved at konsul-
tere telefonregistret:

Seet dokumentet i dokumentfremfareren. @verst pa displayet
vises:

DORUMENT KLAR
og nederst pa displayet vises den oprindelige kontrast-
veerdi: "NORMAL".
Den oprindelige oplasningsveerdi er: "[]" (standard).
Hvis du vil, kan du &ndre kontrast- og oplgsningsveerdierne
som beskrevet i "Justering af kontrasten og oplgsnin-
gen".

Displayet viser:
ADORESSEBOG
KODE ELLER <>

4/»  Foratfinde faxnummeret eller navnet pa den person, du vil
sende dokumentet til.

For at starte transmissionen.

TRANSMISSION VED GENOPKALD AF ET AF DE SIDSTE 20
INDGAENDE NUMRE ELLER ET AF DE SIDSTE 10 UDGAENDE

OPKALD
—

Seet dokumentet i dokumentfremfareren. @verst pa displayet
vises:

DORUMENT KLAR
og nederst pa displayet vises den oprindelige kontrast-
veerdi: "NORMAL".
Den oprindelige oplasningsveerdi er: "[#]" (standard).

Hvis du vil, kan du &endre kontrast- og oplgsningsveerdierne
som beskrevet i "Justering af kontrasten og oplesnin-

gen".
@ Displayet viser:
INDERENDE OPKALD
4/» |For at se den anden tilgeengelige funktion: "UDGAENDE
OPKALD".

<"/ |For at bekraefte dit valg.

4/» |For at finde faxnummeret eller navnet i oversigten over de
sidste 20 indg&ende okald eller i oversigten over de sidste
10 udgéende opkald p& den person, du vil sende doku-
mentet til.

0 For at starte transmissionen.
N

( UpSKRIVNING AF RAPPORTER OG OVERSIGTER )

(RAPPORTER )

\

Udskrivning af rapporter ger det muligt at kontrollere resultatet af
dokumenttransmission og -modtagelse, antallet af modtagne/sendte
dokumenter og andre nyttige oplysninger.

Faxmaskinen udskriver falgende rapporter:

Rapport om stromsvigt: Hvis der er dokumenter i hukommel-
sen, udskrives den altid automatisk, hvis der opstar stramsvigt.
Faxmaskinen udskriver automatisk en rapport med det samlede
antal slettede sider fra hukommelsen, nar strammen vender til-
bage. | sa tilfeelde rader vi dig til at udskrive aktivitetsrapporten for
at finde ud af nummeret eller navnet pa de personer, der har
sendt dig de dokumenter, der er gaet tabt.

Aktivitetsrapport: Indeholder oplysninger om de sidste 42
transmissions og modtagelsestransaktioner; faxmaskinen
gemmer dem i hukommelsen og rapporten udskrives automa-
tisk efter hver 32. udfarelse, eller nar du beder om det.
Rapport om seneste transmission: Indeholder oplysninger
om den seneste transmission. Du kan programmere den til
automatisk udskrivning efter hver transmission, eller nar du
beder om det.

Fejlrapport: Indeholder ogsa oplysninger om seneste trans-
mission, men udskrives kun automatisk, hvis transmis-
sionen ikke lykkes. Faxmaskinen er indstillet til automatisk ud-
skrivning af denne type rapport; se den pageeldende paragraf
om deaktivering af denne funktion.

Rapport om seneste broadcast transmission: Indeholder
oplysninger om den seneste broadcast transmission. Du
kan programmere faxmaskinen til automatisk udskrivning ef-
ter hver broadcast transmission, eller nar du beder om det.
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CSADAN LAESES RAPPORTERNE )

V

(. Akt. N. Efterfalgende nummer for hver udf@mrans-\

aktion (transmission/modtagelse).

o Dok.Nr Det gemte dokuments referencenummer,
som tildeles direkte af faxmaskinen.

* Type Hvilken type udforelse:
- TX, TX POLLING til transmission.
- RX, POLL RX til modtagelse.

* Opkald Til Faxnummeret pa den fax, du har ringet til.

* Navn Navnet pa den person, du har ringet til. Det
vises kun, hvis du har gemt det under en 1-
ast opkaldstast eller en kortnummer kode.
Dette felt vises ikke i aktivitetsrapporten.

* Modtager Id Modtagerens faxnummer (og eventuelt
navn). Svarer kun til det nummer, du har
valgt, hvis modtageren har indstillet sit
faxnummer rigtigt. Ellers kan det veere for-

skelligt eller helt.
Dato og klokkeslaet for transaktionen.

¢ Dato/Tid
* Varighed

Transaktionen leengde (i minutter og se-
kunder).

o Sider Antal sendte/modtagne sider i alt.

* Resul. Resultat transaktion:

- OK: Hvis transaktionen er lykkedes.

- XX FEJLKODE: Huvis transaktionen ikke
blev udfert pa grund af fejlen angivet i fejl-
koden (se "Fejlkoder" i kapitlet "Fejlfin-
ding"). Y

AKTIVERING/DEAKTIVERING AF AUTOMATISK UDSKRIVNING
AF TRANSMISSIONS- OG FEJLRAPPORTEN

@ Indtil displayet viser:
FAX SETU

<~/ Displayet viser:

ORTO G TID

@ Displayet viser:

FORSA. INDSTIL.

B/ Indtil displayet viser:
TX RRPPORT. FEJL
4> Forat se de andre tilgaengelige funktioner: "TX RAPPORT:

JA" og "TX RAPPORT: NEJ".

TX RAPPORT: FEJL - Faxmaskinen udskriver automatisk
kun en rapport efter en mislykket transmission.

TX RAPPORT: JA - Faxmaskinen udskriver automatisk en
rapport efter hver transmission, uanset resultatet.

TX RAPPORT: NEJ - Faxmaskinen udskriver ikke nogen
rapport.

For at bekreefte dit valg.

For at f& faxmaskinen tilbage til den oprindelige ventetilstand.

AKTIVERING/DEAKTIVERING AF AUTOMATISK UDSKRIVNING
AF BROADCAST RAPPORTEN

’\

@ Indtil displayet viser:
FAX SETU

<& /| Displayet viser:
DRTOOG TID

@ Displayet viser:

FORSA. INDSTIL.

<& ~/| Indtil displayet viser:
BROAD. RAR.JA

4> | For at se den anden tilgeengelige funktion: "BROAD.
RAP..NEJ".

For at bekreefte dit valg.

@
For at f& faxmaskinen tilbage til den oprindelige ventetilstand.
N

AKTIVERING/DEAKTIVERING AF AUTOMATISK UDSKRIVNING
AF OPLYSNINGER OM DEN FORSKUDTE TRANSMISSION

@ Indtil displayet viser:

FAX SETU
Displayet viser:
DRTOOG TID

@ Displayet viser:
FORSH. INDSTIL.
Indtil displayet viser:
FORSH. OVERS.: JA

4>  For at se den anden tilgangelige funktion: "FORSK.
OVERS.: NEJ".

For at bekreefte dit valg.

For at f& faxmaskinen tilbage til den oprindelige ventetilstand.
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BROADCAST TRANSMISSIONS- OG OPRINGER-ID-RAPPORTEN,

NAR DU BEDER OM DET
v

@ Inatil displayet viser:
UDSARN RAPPORT

& 20 / Displayet viser:
SIOSTE TX RAF

4/» | For at se de andre tilgaengelige funktioner: "SIDSTE
BROAD.RAP.", "AKTIVITETSRAP.", "OPRINGERLISTE",
"UDSKRIFT: FORLAD".

(IDSKRIVNING AF TRANSMISSIONS=, AKTIVITETS=,

<" For at bekreefte dit valg.

Faxmaskinen vender automatisk tilbage til den oprindelige
\____/ ventetilstand, nar udskriftsjobbet er afsluttet.

N o)1) e
Hvis du har valgt "UDSKRIFT: FORLAD", skal du trykke pa

for at fa faxmaskinen tilbage til den oprindelige vente-
tilstand.

(OVERSIGTER y )

Du kan nar som helst fa en udskrift af oversigterne med setup-
og konfigurationsparametrene, samt en udskrift af de oplys-
ninger, der er gemt under 1-tast opkaldstasterne og kort-
nummerkoderne.

Nar du beder om en udskrift af setup- og konfigurationsparametrene,
kan du fa en opdateret rapport bade over de fabriksinstallerede
veerdier og de veerdier, du selv har indstillet.

@DSKRIVNING AF OVERSIGTEN MED SETUP-PARAMETRENE OG
DE UDELUKKEDE NUMRE

N

Indtil displayet viser:
INSTARLLATION
%/ Displayet viser:

TLF LINJE SET

)

Inatil displayet viser:
UDSARM! INSTAL.

&
o

Displayet viser:
UDSARI INSTAL.

For at se de andre tilgengelige funktioner:
"UDSKRIV:UDEL. NR" og "MENU AFSLUT".

A
~
v

For at bekreefte dit valg.

B

NJ[oJ 7] e
Hvis du har valgt "UDSKRIV INSTAL." eller "UDSKRIV:

UDEL. NR", vil faxmaskinen automatisk vende tilbage til den
oprindelige ventetilstand efter udskrivningen. Hvis du har

valgt "MENU AFSLUT", skal du trykke pa for at 4
faxen tilbage til den oprindelige ventetilstand.

DE OPLYSNINGER, DER ER GEMT UNDER 1-TasT
OPKALDSTASTERNE OG KORTNUMMERKODERNE

—

(IDSKRIVING AF KONFIGURATIONSPARAMETRENE OG SAMT

@ Indtil displayet viser:
FRX SETUP

>/ Displayet viser:
DARTOOGTID

@ Inatil displayet viser:
UDSARIY SETUP

>/ Displayet viser:
PRRAMETRE: JA

4/» | For at se de andre tilgaengelige funktioner: "UDSKRIV: 1-
TAST", "UDSKRIV: KORTNR." og "UDSKRIV:STOP".

")) For at bekraefte dit valg.

Faxmaskinen vender automatisk tilbage til den oprindelige
__/ ventetilstand, nar udskriftsjobbet er afsluttet.

N o] T[]
Hvis du har valgt "UDSKRIV: STOP", skal du trykke pa

for at fa faxmaskinen tilbage til den oprindelige vente-
tilstand.

2
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OPKALD

Nar du lofter telefonroret for at tilslutte dig linien, giver maskinen
dig de samme funktioner som en almindelig telefon.
En af dem er funktionen R (REGISTER RECALL, aktiveres ved brug

aftasten (®)), som giver dig adgang til seerlige serviceydelser stillet ti
radighed af telefonnetveerkets leder.

Du kan derudover:

Ringe til modtageren ved hjelp af 1-tast opkalds- og
kortnummerprocedurerne, se "Opkald med 1-tast opkalds-
taster" og "Opkald med kortnumre".

Afbryde en telefonsamtale midlertidigt ved at trykke pa ta-
sten (HOLD). Samtalen genoptages, nar du trykker pa den
samme tastigen.

Aktivere funktionen "medher" ved at trykke pa for eller
under samtalen. Denne funktion er praktisk, hvis du gnsker, at
andre personer skal deltage i samtalen.

Forhindre at modtageren lytter til en anden samtale under
telefonsamtale pa medher. Tryk pa tasten under samta-
len. Ved at trykke pa tasten igen, kan modtageren hare samtalen.

OPKALD MED 1-TAST OPKALDSTASTER )

Tilfeelde 1
Leeg ikke dokumentet i dokumentfremforeren (ADF).

O1- O Tryk pé den anskede 1-tast opkaldstast i mere end et se-

kund, for eksempel O1. Displayet viser det telefonnum-
mer, der er gemt under denne tastkode (se "Programme-
ring af 1-tast opkald og kortnumre" i kapitlet "Grund-
leggende transmissions- og modtagelses-
handlinger"). Hvis et navn er blevet gemt vises det ogsa
pa displayet.

7

Hvis modtageren er ledig, kan du lofte telefonraret og sam-

tale, nar personen svarer. @verst til hajre pa displayet vi-
ses samtaletiden i minutter og sekunder.

NoJ[1) el

Tryk pa tasten efter at have loftet reret, hvis du vil
aktivere funktionen "medher". Displayet viser:

LAEG RERET AR

P

Tilfeelde 2
Lzeg ikke dokumentet i dokumentfremforeren (ADF).

Laft telefonraret for at blive tilsluttet linien eller tryk pa tasten

for at aktivere medhgarsfunktionen. Displayet viser:

TELEFONRER RF 00.00
Og averst til hajre samtaletiden i minutter og sekunder.

Tryk pa den @nskede 1-tast opkaldstast, for eksempel O1.
Displayet viser det telefonnummer, der er gemt under denne
tastkode (se "Programmering af 1-tast opkald og kort-
numre" i kapitlet "Grundleeggende transmissions- og
modtagelseshandlinger"). Hvis et navn er blevet gemt
vises det ogsa pa displayet.

OPKALD MED KORTNUMRE )

&

Lzeg ikke dokumentet i dokumentfremforeren (ADF).

Laft telefonraret for at blive tilsluttet linien eller tryk pa tasten

for at aktivere medhgarsfunktionen. Displayet viser:

TELEFONRER AF  00.00
Og averst til hajre samtaletiden i minutter og sekunder.

Displayet viser:
TELEFONOPARALD
FRODE ELLER <>

(@ )-(@™ Indtast kortnummerkoden, for eksempel @)@, Displayet

viser det telefonnummer, der er gemt under denne tastkode
(se "Programmering af 1-tast opkald og kortnumre" i
kapitlet "Grundleeggende transmissions- og
modtagelseshandlinger").

Hvis et navn er blevet gemt vises det ogsa pa displayet.

Hvis modtageren er ledig, kan du samtale, nér personen
svarer.

21



(OPKALD VED SOGNING | TELEFONREGISTRET )

Laeg ikke dokumentet i dokumentfremfareren (ADF).

%} Laft telefonraret for at blive tilsluttet linien eller tryk pa tasten

for at aktivere medharsfunktionen. Displayet viser:

TELEFONREGR RF 00.00
Og overst til hgjre samtaletiden i minutter og sekunder.

Displayet viser:
TELEFONOPRALD
AODE ELLER <>

4/» | For at finde telefonnummeret eller navnet pa den person,
du vil ringe til.

<"/ For at starte valget.

Hvis modtageren er ledig, kan du samtale, nar personen
\__/ svarer.

SADAN RINGER DU ET AF DE SIDSTE 20
INDGAENDE NUMRE ELLER ET AF DE SIDSTE
10 UDGAENDE NUMRE OP IGEN

Laeg ikke dokumentet i dokumentfremfaereren (ADF).

'f Laft telefonraret for at blive tilsluttet linien eller tryk pa tasten

for at aktivere medharsfunktionen. Displayet viser:

TELEFONREGR RF 0000
Og overst til hgjre samtaletiden i minutter og sekunder.

@ Displayet viser:
INDERENDE OPKALD
4/>  For at se den anden tilgeengelige funktion: "UDGAENDE
OPKALD".

For at bekreefte dit valg.

4/»  Forat finde telefonnummeret eller navnet i oversigten over
de sidste 20 indgdende okald eller i oversigten over de
sidste 10 udg&ende opkald pa den person, du vil ringe til.

For at starte valget.

Hvis modtageren er ledig, kan du samtale, nar personen
svarer.

22



FREMSTILLE EN KOPI

(DoKUMENTER, DER KAN KOPIERES )

Inden du gér i gang med at kopiere, skal du serge for at dokumentet
opfylder specifikationerne beskrevet i "Dokumenter, der kan sen-
des’, afsnittet "Transmission" i kapitlet "Grundlzeggende trans-
missions- og modtagelseshandlinger".

FREMSTILLE EN KOPI )

Som neevnt tidligere, kan faxmaskinen ogsa bruges som en
kopimaskine. Kopiens kvalitet afhaenger af, hvilken type
kopi du onsker "Normal kopi" eller "Hgj
kvalitetalitetskopi' samt kontrast- og oplesnings-
veerdierne, som du veelger inden kopieringen.

Sadan velger du kontrasttypen:

. NORMAL, til indstilling af sider, der hverken er for lyse
eller for marke.

. LYS, hvis dokumentet er for markt.
. MORK, hvis dokumentet er for lyst.

Sadan veelger du oplgsningstypen:

. TEKST, hvis dokumentet er let at laese eller med enkle
tegninger.
. FOTO, hvis dokumentet indeholder skygger.

Seet dokumentet i dokumentfremfareren. @verst pa displayet
vises:

DORURENT RLAR

og nederst pa displayet vises den oprindelige kontrast-
veerdi: "NORMAL".

o Displayet viser de oprindelige kontrast-, oplgsnings- og

kopieringsveerdier: Henholdsvis 100%, NORMAL og
TEKST.

@ Displayet viser:
HOPI: HBJ BVAL.

4»  For at se den anden tilgaengelige funktion: "KOPI: NOR-
MAL".

0 For at bekreefte dit valg. Displayet viser:
2000 100%
4»  For at vaelge de andre tilgeengelige kopieringsveerdier:
"140%", "70%" eller "50%".
10 For at bekreefte dit valg. Displayet viser:
HONTRAST. NORMAL

4»  Forat veelge de to andre kontrasttyper: "KONTRAST-LYS"
eller "KONTRAST:M@RK".

For at bekreefte dit valg. Displayet viser de veerdier, som du

=#0

lige har valgt. Du skal nu veelge den gnskede type oplos-
ning og indstille det enskede antal kopier:

For at veelge oplasningen: "TEKST" eller "FOTO".

Tryk direkte pa tasten , hvis du kun vil lave een
kopi, ellers indtast det anskede antal kopier (maks. 9), in-

den du trykker pa tasten . Faxmaskinen gemmer
siderne en for en, inden den kopierer dokumentet.

(o T](E]

Tryk to gange pa , hvis du vil afbryde kopieringen.
Faxmaskinen kerer dokumentet ud af dokumentfremfareren
og vender tilbage til den oprindelige ventetilstand.

Hvis dokumentet bestar af mere end een side, skal du lofte
betjeningspanelet og manuelt fierne de andre sider, inden du

trykker pa for at fa den forste side ud.
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AVANCERET BRUG

(ANDRE NYTTIGE MODTAGELSESFUNKTIONER )

V

FORMINDSKE UDSKRIFTSOMRADET PA MODTAGNE >

DOKUMENTER

@ Indtil displayet viser:

FRX SETUP
Displayet viser:
DATOOGTID

@ Indtil displayet viser:
UDSKERIFTSPRRAN.

Inatil displayet viser:
REDUKTION: 34%

4> For at veelge en af de tilgeengelige reduktionsveerdier:
II800/°II, II76%II’ II70%II Og IINEJII.

For at bekreefte dit valg.

For at f& faxmaskinen tilbage til den oprindelige ventetilstand.

MobtaGe ET DOKUMENT, DER OVERSKRIDER
UDSKRIFTSGRENSERNE

Hvis du modtager et dokument, der overskrider faxens
udskriftsgreenser, kan du fa faxen til at udskrive det ekstra
tekstomrade pa en anden side.

Inatil displayet viser:
FAX SETUP

®
Displayet viser:
ORTO OG TID
@ Inatil displayet viser:
UDSKERIFTSPARAN.
< ®/ Indtil displayet viser:
UDSKR.EKSTRA:AUT

4/»  For at vaelge en af de andre to tilgzengelige parameter:
"UDSKR.EKSTRA:NEJ" eller "UDSKR.EKSTRA:JA".

For at bekreefte dit valg.

For at f& faxmaskinen tilbage til den oprindelige ventetilstand.

N o)1l

Hvis du veelger parameteren "UDSKR.EKSTRA:AUT", vil
faxmaskinen udskrive resten af teksten pa en anden side,
hvis tekststykket fylder mindst 12 mm af siden.

Hvis du veelger parameteren "UDSKR.EKSTRA:JA", vil
faxmaskinen altid udskrive resten af teksten pa en anden
side.

Hvis du veelger parameteren "UDSKR.EKSTRA:NEJ", vil
faxmaskinen ikke udskrive resten af teksten.

AKTIVERING/DEAKTIVERING AF STILLE MODTAGELSE )

Med modtagelsestilstandene "AUTOMATISK", "TLF/FAX"
og "TAD/FAX" kan du indstille faxmaskinen til at modtage
dokumenter, uden at den udsender ringetoner, nar
opkaldet modtages.

Hvis funktionen aktiveres, atheenger faxmaskinens opfor-
sel af den valgte modtagelsestilstand og den, der ringer op:
*  Med tilstandene "AUTOMATISK" og "TAD/FAX" ringer
faxmaskinen aldrig ved modtagelse af et opkald.
*  Med tilstanden "TLF/FAX" ringer faxmaskinen kun, hvis

opkaldet kommer fra en anden faxmaskine for at minde
dig om at lgfte telefonrgret.

Inatil displayet viser:
INSTALLATION

®
Displayet viser:
TLF LINJE SET
@ Indtil displayet viser:
AVAN. FUNETIONER
O/ Indtil displayet viser:

STILLE RX-ALORIG

4/»  Foratvelge en af de andre funktioner: "STILLE RX:ALTID"
eller "STILLE RX:DAGLIG".

For at bekreefte dit valg.

For at f& faxmaskinen tilbage til den oprindelige ventetilstand.
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( VISNING AF OPRINGERENS ID )

—

4

<D

N

Denne funktion er kun tilgaengelig i nogle lande og du
skal bede netveerkslederen aktivere den. Funktionen er
kompatibel med Normen ETSI ETS 300 778-1.

Med denne funktion kan du ojeblikkelig se, hvem der
ringer op. Du kan derfor veelge, om du vil svare pé opkal-
det eller ej.

Med denne funktion befinder faxmaskinen sig i vente-
tilstanden, ved hvert opkald viser den automatisk en af
folgende oplysninger:

Opringerens nummer eller navn.

PRIVAT: Hvis opringeren har valgt ikke at vise sin identitet.

IKKE TILGENGELIG: Hvis opringeren er tilsluttet et om-
stillingsbord, der ikke rader over denne funktion.

Hvis du eri gang med at programmere din faxmaskine, og
du vil se opringerens nummer eller navn, nar telefonen

ringer, skal du trykke pa , inden du svarer pa
opkaldet.

Det kan ske, at opringerens nummer ikke vises pa
faxmaskinen pa grund af den seerlige telefoncentral, du er
tilsluttet. Hvis det er tilfeeldet, skal du kontakte servicecentret
i dit land.

Faxmaskinen er allerede indstillet til at vise
opringerens identifikation. Du kan indstille den til ikke at
vise hvem, der ringer op, som beskrevet nedenfor:

Indtil displayet viser:
INSTRLLATION
Displayet viser:
TLF LINJE SET
Displayet viser:
AVAN. FUNATIONER
Indtil displayet viser:

OPRINGER 10: JR

For at se den anden tilgeengelige funktion: "OPRINGER
ID: NEJ".

For at bekreefte dit valg.

For at fa faxmaskinen tilbage til den oprindelige ventetilstand.

(o r](E]
| tilfeelde af stramsvigt med medfelgende tab af dato og klok-

kesleet, genoprettes disse forste gang du modtager et op-
kald, hvis du har aktiveret funktionen.

/AENDRE ANTALLET AF RINGETONER

®

®
W

Denne funktion er kun aktiveret i nogle lande.

Hvis faxmaskinen er indstillet til modtagelse med auto-
matisk genkendelse af opkald (TLF/FAX og TAD/FAX),
vil den automatisk kunne genkende, efter to ringetoner,
om opkaldet kommer fra en anden faxmaskine (FAX) eller
en telefon (TLF).

Sédan endrer du antallet af ringetoner:
Indtil displayet viser:
INSTRLLATION
Indtil displayet viser:
START EFTER.O2

For at se de andre tilgaengelige veerdier: "01", "03", "04",
"05", "06", "07" og "08". For eksempel: "04".

For at bekreefte dit valg.

For at fa faxmaskinen tilbage til den oprindelige ventetilstand.

~
iy

EE s @ [ od

NDRE

RINGETONERNES LYDSTYRKE )

Indtil displayet viser:
FAX SETU
Displayet viser:
ORTOOGTID
Displayet viser:
FORSH. INDSTIL.
Indtil displayet viser:

RINGETONE:HB

For at se de andre tilgeengelige funktioner: "RINGETONE:
LAV", "RINGETONE: MED." og "RINGETONE: NEJ".

For at bekreefte dit valg.

For at fa faxmaskinen tilbage til den oprindelige ventetilstand.
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ﬂKTIVERING/DEAKTIVERING AF GENKENDELSE AF

7

RINGETONERNES RYTME

I nogle lande tilbyder de lokale telefonnetveerksledere mu-
ligheden for at tildele den samme telefonlinie to eller
flere numre, der svarer til forskellige brugere. Nar telefo-
nen ringer, vil den forskellige ringetonerytme angive,
hvem der skal svare pa opkaldet.

Denne funktion er iser nyttig i hjemmet eller pa mindre
kontorer, hvor flere personer er feelles om den samme tele-
fon.

Din faxmaskine er i stand til at konstatere en af disse
rytmer (se den falgende procedure). Nar faxmaskinen
modtager (i modtagelsestilstandene "TLF/FAX" og "TAD/
FAX") et opkald med den seerlige ringetone, vil den altid
indstille sig p4 modtagelse af et dokument.

Denne funktion er isaer nyttig, hvis den kombineres
med funktionen stille modtagelse, da faxmaskinen kun
vil ringe, hvis opkaldet kommer fra en telefon.

Det anbefales at frakoble telefonsvareren, inden
genkendelsesproceduren aktiveres.

Inatil displayet viser:
INSTALLATION
Displayet viser:
TLF LINJE SET
Inatil displayet viser:
AVAN. FUNETIONER
Indtil displayet viser:
DISTING. TONENEJ
Inatil displayet viser:
FENDRE RHTRE
For at bekreefte dit valg. Displayet viser:

SELV-OPFARNGET

Kalder faxmaskinen op med den gnskede rytme, indtil den
opfanges af faxmaskinen. Displayet viser:

OPFRNGET

For at f& faxmaskinen tilbage til den oprindelige ventetilstand.

NJ[oJ 7] el
Hvis faxmaskinen ikke er i stand til at opfange den seerlige
rytme, vises falgende meddelelse pa displayet "IKKE

OPFANGET". Tryk herefter pa 0g gentag procedu-

ren.

FENDRE BIPLENGDEN )

"W

Denne funktion er kun aktiveret i nogle lande.

Nar faxmaskinen er indstillet til modtagelse med automa-
tisk genkendelse af opkald, gor den folgende:

Hvis det er et faxopkald, vil den automatisk modtage faxen
efter det indstillede antal ringetoner.

Hvis det er et telefonopkald, vil den bippe i 20 sekunder,
hvorefter den automatisk vil modtage faxen, hvis du endnu
ikke har loftet roret.

Sédan endrer du bipleengden:
Indtil displayet viser:

INSTALLATION
Inatil displayet viser:

FAX/TLF TINER:.2O

For at se de andre tilgeengelige veerdier:"15", "30", "40".
For eksempel: "40".

For at bekreefte dit valg.

For at f& faxmaskinen tilbage til den oprindelige ventetilstand.

FAENDRE VENTEPERIODEN )

®

®

"W

Denne funktion er kun aktiveret i nogle lande.

Hvis den indstillede venteperiode pa den eksterne tele-
fonsvarer er kortere end den pa faxen, vil faxmaskinen
aldrig kunne fungere med automatisk modtagelse, efter-
som telefonsvareren svarer farst. Faxen harer derfor ikke
nogen svarmeddelelse indenfor den fastsatte venteperiode
og afbryder forbindelsen.

Du er nadt til reducere faxens venteperiode, sa den
tilsluttes linien farst.

Sadan eendrer du venteperioden pa faxmaskinen:
Indtil displayet viser:

INSTALLATION
Inatil displayet viser:

VENTETID: &

For at se de andre tilgeengelige veerdier: "3", "4, "8", "10"
eller "NEJ". For eksempel: "4".

For at bekreefte dit valg.

For at f& faxmaskinen tilbage til den oprindelige ventetilstand.
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( FENDRE FJERNBETJENINGSKODEN )

DE
<D

Hvis faxmaskinen er tilsluttet en sekundaer telefon med
toneopkald og indstillet til manuel, kan du kontrollere
faxens modtagelse ved at indtaste koden * * pa den
samme sekundzere telefon, n&r en anden person ringer for
at sende en fax. Det er naesten det samme, som at trykke pa

din egen faxmaskine.

Du kan udskifte kodens andet stjernetegn med et tal fra 0 til
9.

Hvis din faxmaskine er tilsluttet en ekstern telefonsvarer,
ber du bruge et tal forskelligt fra det, som du har brugt til
telefonsvarerens fiernbetjening.

Indtil displayet viser:
INSTRLLATION
Displayet viser:
TLE LINJE SET

Displayet viser den udgangstilstand, som du har valgt il
faxmaskinen, for eksempel:
BYLINJE: PSTHN
Indtil displayet viser:
FJERNBET.JR
Displayet viser den tidligere indstillede kode, for eksempel:

TAST KODE
RODELD/8,%1 *8

Indtast den nye kode, for eksempel:"*9".

For at bekreefte dit valg.

For at fa faxmaskinen tilbage til den oprindelige ventetilstand.

NoJ[T]E
Hvis du vil deaktivere denne funktion efter trin fire, skal du
trykke pa tasterne 4/» for at se: "FJERNBETJ:NEJ". Tryk pa

for at bekreefte og tryk s& pa for at f& faxen

tilbage til den oprindelige ventetilstand.

o)1) ]

Hvis du er tilsluttet et lokalt omstillingsbord, skal du falge pro-
ceduren, indtil displayet viser "BYLINJE: PSTN". Tryk pa
tasterne 4/» for at se: "LOKAL OMSTIL:PBX". Fortseet der-
efter som beskrevet i proceduren.

(ANDRE NYTTIGE TRANSMISSIONSFUNK TIONER)

\Y

(ENDRING AF PLACERING AF AFSENDERNAVN OG
FAXNUMMER

W/ Oplysningerne gverst pa dokumentet, som skal sendes

(afsendernavn, faxnummer, dato og tid samt antal sider)
kan enten sta udenfor tekstomréadet, lige under papirets
gverste kant, eller indenfor tekstomradet og lidt leengere
nede.

Din faxmaskine er forudindstillet til at sende disse oplysnin-
ger indenfor tekstomradet.

[Endre placeringen

@ Inatil displayet viser:
FAX SETU

<& /| Displayet viser:

DRTOOG TID
@ Displayet viser:

FORSHK. INDOSTIL.
<O/ | Indtil displayet viser:

AFSENDER 10 INDE

4/» | For at veelge den anden parameter.
AFSENDER 1D UDE

For at bekraefte indstillingen.

<D
For at fa faxmaskinen tilbage til den oprindelige ventetilstand.
N\

AKTIVERE/DEAKTIVERE GENOPKALD AF EN MISLYKKET
TRANSMISSION FRA HUKOMMELSEN

@ Indtil displayet viser:

FAX SETU
Displayet viser:
DRTOOGTID

@ Displayet viser:
FORSH. INDSTIL.
Indtil displayet viser:
GENOPK.DOR.: NEJ

4> Forat se den anden tilgeengelige funktion: "GENOPK.DK.:
JA".

For at bekreefte dit valg.

For at fa faxmaskinen tilbage til den oprindelige ventetilstand.
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HoRE FORBINDELSESTONERNE )

NF

Som naevnt tidligere er faxmaskinen forudindstillet, s& du
kan hore ringetonerne under opkaldet samt
forbindelsestonerne, der udveksles mellem din
faxmaskine og den anden faxmaskine. Hvis ikke det er
tilfeeldet, skal du programmere faxen som beskrevet ne-
denfor:

Indtil displayet viser:
INSTRLLATION
Indtil displayet viser:
LINJESTATUS: NEJ

For at se den anden tilgeengelige funktion: "LINJESTATUS:
JA".

For at bekreefte dit valg.

For at f& faxmaskinen tilbage til den oprindelige ventetilstand.

P ¢ [ ©

%

JUSTERING AF HOJTTALERSTYRKEN )

Hvis du synes, at ringetonerne eller forbindelsestoneme er

for lave eller for heje, kan du justere dem ved hjeelp af
P |

tasterne @

Displayet viser:

TELEFONRER AF  00.00

For at skrue op eller ned for haittalerstyrken. @verst til hojre
pa displayet vises den indstillede lydstyrke.

JUSTERING AF BIPLYDEN )

ods (o [

Indtil displayet viser:

FRX SETUP
Displayet viser:
DRTO 06 TID

@ Displayet viser:
FORSHK. INDSTIL.
<=/ Indtil displayet viser:
LYOSIGNARLLAY

4» For at se de andre tilgeengelige funktioner:
"LYDSIGNAL:H@J", "LYDSIGNAL:MEDIUM" og
"LYDSIGNAL:NEJ".

For eksempel: "LYDSIGNAL:MEDIUM".
For at bekreefte dit valg.

For at f& faxmaskinen tilbage til den oprindelige ventetilstand.

@

"W

o)l

( NEDSETTE TRANSMISSIONSHASTIGHEDEN )

Faxmaskinen sender normalt ved en hastighed pa 14400
bps (bit per sekund). Det anbefales at bruge en transmis-
sionshastighed pa 9600 eller 4800 bps, hvis telefonlinierne
er overbelastede.

Indtil displayet viser:
FAX SETUP
Displayet viser:
DRTO 06 TID
Displayet viser:
FORSH. INDSTIL.
Inatil displayet viser:

TX HASTIG. MY

For at se de andre tilgeengelige veerdier: "9.6" og "4.8".
For eksempel: "TX HASTIG 9.6".

For at bekreefte dit valg.

For at f& faxmaskinen tilbage til den oprindelige ventetilstand.

AKTIVERE/DEAKTIVERE ECM-FEJLKORRIGERING )

g7

@

"W

ol

ECM (Fejlkorrigering) er et fejlkorrigeringssystem, der
retter fejl opstéet ved forstyrrelser pa linien. Denne funktion
er kun effektiv, hvis den er aktiveret bade pa din og
modtagerens faxmaskine. Den vises af et "E" pa displayet.

Faxmaskinen er forudindstillet til at sende i denne tilstand,
men du kan indstille den til at sende normalt ved at falge
nedenstaende instruktioner:

Indtil displayet viser:

FAX SETUP
Displayet viser:

DRTO 06 TID
Displayet viser:

FORSHK. INDSTIL.
Displayet viser:
L JR

For at se den anden tilgeengelige funktion:"ECM: NEJ".

For at bekreefte dit valg.

For at f& faxmaskinen tilbage til den oprindelige ventetilstand.
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SENDE/MODTAGE ET DOKUMENT VED HJ/ELP
F POLLINGFUNKTIONEN

CHVAD ER POLLING )

V

Pollingfunktionen gar det muligt for en faxmaskine at anmode om
afsendelse af et dokument pé et fastsat tidspunkt fra en anden
faxmaskine.

Der findes to pollingmetoder:

* Modtageren af dokumentet afgiver pollinganmodningen.
Det vil sige, at en bruger kan tilslutte sig en anden faxmaskine og
anmode den om automatisk at sende ham et dokument (forud-
indstillet) ogsa uden afsenderens tilstedeveerelse.

* Opkaldet betales af den, der afgiver pollinganmodningen
(dvs. modtageren af dokumentet) og ikke den, der sender faxen.

( ANMODNING OM TRANSMISSION (POLLING TIL MODTAGELSED

Treef aftale med afsenderen om, hvornéar pollinghandlingen
skal udfares, s& vedkommende kan indfere dokumentet,
der skal sendes pa det rigtige tidspunkt. Indstil derefter din
faxmaskine til at modtage et dokument ved at programmere
den opkaldsmetode, der skal bruges til at ringe op til
afsenderfaxen, og det tidspunkt, hvor dokumentet skal mod-
tages.

@ Indtil displayet viser:
POLLING RX
< /| Displayet viser:
SERIV TID
TN
< /| Forat bekreefte det viste klokkeslaet eller overskriv med det
nye klokkesleet, for eksempel "18:20", og tryk sa pa .
Displayet viser:
SERIV NUMMER
NR/1-TAST/RORTNR

D-@ Brug en af opkaldsprocedurerne til at opkalde modtager-
nummeret. Du kan f.eks. indtaste nummeret direkte pa
faxmaskinens numeriske tastatur eller anvende 1-tast
opkaldstasterne ((O+- ) eller kortnummerkoderne.

< =/ For at bekraefte indstillingen. Faxmaskinen viser meddelel-

sen "POLLING" i et par sekunder, hvorefter den automatisk
vender tilbage til den oprindelige ventetilstand. Nederst pa
\_/ displayet vises meddelelsen: "POLL. RX: 18:20".

NJ[o) Tl
Du kan slette en indstillet pollingmodtagelse ved tryk pa

tasten.

/ENDRE/SLETTE EN FORUDINDSTILLET POLLINGMODTAGELS@

@ Indtil displayet viser:

POLLING RX
Displayet viser:
ALLEREDE INDST!.
Displayet viser:
FENDRE PARAM.P
4/ For at se den anden tilgzengelige funktion: "ANNUL. IND-
STIL.?"

O/ For at bekreefte dit valg.
ANNUL. INDSTIL.? - For at slette indstillingen.
Faxmaskinen vender tilbage til den oprindelige ventetilstand.

ENDRE PARAM.? - For at &ndre tidspunktet for
transmissionsanmodningen eller den anden persons num-
mer. Displayet viser:

SERIV TID
TTAN
Fortsaet nu som beskrevet i de sidste tre trin i proceduren
"Anmodning om transmission".

(PHOGRAMMERING AF FAXEN TIL TRANSMISSION (POLLING
TIL TRANSMISSION)

Seet dokumentet i dokumentfremfareren. Gverst pa displayet
vises:

DORURENT RLAR

og nederst pa displayet vises den oprindelige kontrast-
veerdi: "NORMAL".

Den oprindelige oplasningsveerdi er: "[=]" (standard).
Hvis du vil, kan du &ndre kontrast- og oplgsningsvaerdierne
(se "Justering af kontrasten og oplasningen” i kapitlet
"Grundlzeggende transmissions- og modtagelses-
handlinger").
® Indtil displayet viser:

POLLING TX
Tryk to gange pa . Nederst pa displayet vises med-
\ ) delelsen: "INDSTIL TX POL.".

NJ[o) T[]
Du kan slette pollingindstillingen under transmissionen ved at
fierne dokumentet fra dokumentfremfgreren eller ved at trykke

pa .
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FEJLFINDING

Vs

-

| TILFELDE AF STROMSVIGT

[ tilfeelde af stramsvigt gemmer faxmaskinen folgende data i
hukommelsen: De programmerede numre for 1-tast
opkald og kortnumre samt rapporterne. Dokumenter i
hukommelsen gér derimod tabt lige som dato og klokkesleet.
Det er derfor ngdvendigt at indstille dem igen ved at folge
proceduren "Indtast dato og tid" i kapitlet "Indledende
handlinger".

v

Vs

Hvis MASKINEN LOBER TOR FOR PAPIR ELLER

BLEK

Hvis maskinen lgber tor for papir eller blaek eller, hvis
papiret satter sig fast, printerdaekslet er abent, papir-
holderen lukket eller du lefter betjeningspanelet, af-
brydes udskrivningen. Displayet viser en meddelelse herom,
og det modtagne dokument gemmes midlertidigt i hu-
kommelsen. Nar problemet er lgst, genoptager faxmaskinen
udskrivningen.

~

Hvis TRANSMISSIONEN IKKE LYKKES

Nogle gange kan det afsendte dokument veere ulaeseligt for
modtageren pa grund af problemer sdsom overbelastet tele-
fonnet eller andre forstyrrelser, og du vil veere nadt til at
sende dokumentet igen.

Hvis det er tilfeeldet, er det bedre at sende dokumentet ved
en lavere hastighed. Faxmaskinen sender normalt ved en
hastighed pa 14400 bps. Du kan reducere hastigheden ved
at falge proceduren beskrevet i afsnittet "Nedseette
transmissionshastigheden" i kapitlet "Avanceret brug".
Hvis transmissionen ikke lykkes p& grund af fejl pa linien
eller ved faxen, vil ERROR-indikatoren "@4." lyse og faxen
bippe; i dette tilfeelde udskriver faxen automatisk
transmissionsrapporten (se afsnittet "Udskrivning af
rapporter og oversigter" i kapitlet "Grundlzeggende
transmissions- og modtagelseshandlinger"), hvor fejl-
koden angiver arsagen (der findes en oversigt over alle
fejlkoderne laengere fremme i handogen).

('SADAN LOSER DU MINDRE PROBLEMER )

V

Folgende oversigt kan veere en nyttig vejledning til lasning af mindre
problemer.

PROBLEM LOSNING
Der teendes ikke for faxen. Kontroller at streamkablet er
tilsluttet.

Dokumentet kan ikke leegges | Kontroller at dokumentet svarer til
korrekt i. anbefalingeme givet i paragraffen
"Dokumenter, der kan sendes" i
kapitlet "Grundlzeggende
transmissions- og
modtagelseshandlinger".

Faxen er ikke i stand il at Kontroller at dokumentet ikke har
sende dokumentet. sat sig fast.

Linien er optaget. Send
dokumentet igen, nar linien er

ledig.
Faxen kan ikke modtage Du har indstillet den til manuel
automatisk. modtagelse: Indstil den fil
automatisk modtagelse.
Faxen kan hverken kopiere Kontroller at dokumentet eller
eller modtage. udskrivningspapiret ikke sidder

fast i maskinen.

Du bruger en forkert papirtype:
Kontroller papiregenskabeme
angivet i "Tekniske
specifikationer".

Faxmaskinen udskriver Placer dokumentet rigtigt med
komplet blanke sider. forsiden opad.

NoJT]E

Hvis faxmaskinen hverken sender eller modtager dokumen-
ter, kan det ogsa have andre arsager. De angives med en
fejlkode i "Transmissionsrapporten” og i "Aktivitets-
rapporten’, se "Udskrivning af rapporter og oversig-
ter" i kapitlet "Grundleeggende transmissions- og
modtagelseshandlinger".
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( FEJLKODER

)

Fejlkoderne udskrives pé bade transmissions- og aktivitetsrapporten
og repreesenteres af to tal, der angiver arsagen til fejlen. P& grund
af pladsmangel pa aktivitetsrapporten vises fejlkoden uden nogen

meddelelse.

KODE MEDDELELSE BETYDNING GOR FOLGENDE

OK Ingen meddelelse. Transmissionen Ingen handling pékreevet.

lykkedes.

02 FORBINDELSE IKKE MULIG Faxmaskinen registrerer ingen klartone Kontroller, at faxmaskinen er tilsluttet
eller modtager uregelmaessige signaler. korrekt il telefonlinien og at reret ikke

er loftet af. Forseg at etablere
forbindelse igen.

03 MODTAGER SVARER IKKE Modtageren svarer ikke, eller ogsa er det [Kontroller modtagemummeret og prev
ikke en faxmaskine. igen.

04 FEJL VED TRANSMISSION GENSEND Der blev registreret en fejl under Gentag transmissionen fra den side,

SIDER: nn. transmissionen. "nn" = sidetallet, hvor fejlen |der er angivet i rapporten.
opstod.

05 GENSEND SIDER Modtagerfaxen registrerede fejl ved Gentag transmissionen fra den side,

nn, ... nn modtagelsen. "nn" = sidetallet, hvor fejlen |der er angivet i rapporten.
opstod.

07 DOKUMENT FOR LANGT Det sendte dokument er for langt. Opdel dokumentet.
Transmissionen overstiger den tilladte
tidsgreense.

08 CHECK DOKUMENT Den optiske skanner kan ikke leese Tag dokumentet ud af
dokumentet. dokumentfremfareren, og leeg det i

igen, og prov derefter at sende det
igen.

09 TRYKKET PA STOPTAST Du har afbrudt transmissionen. Ingen handling pakreevet.

10 Ingen meddelelse Faxen har registreret en uregelmaessighed |Kontakt afsenderen og bed
under modtagelsen. vedkommende sende dokumentet

igen.

1 Ingen meddelelse Printerfejl under modtagelse. Resten af Ret fejlen og vent, indtil dokumentet i
dokumentet blev forsggt gemt i hukommelsen er skrevet ud.
hukommelsen, men
hukommelseskapaciteten blev opbrugt,
inden transaktionen var feerdig.

13 FEJL VED POLLING Afsenderfaxen havde ikke dokumenter i Kontakt afsenderen.
dokumentfremfgreren, eller den var ikke
indstillet til en pollingtransmission.

16 STROMSVIGT PA SIDE Stremsvigt under transmissionen eller Send igen fra den side, der er angivet
modtagelsen. pa rapporten.

(OK) Ingen meddelelse Dokumentet blev modtaget, men Kontakt afsenderen.
udskriftskvaliteten var darlig.

0CC OPTAGET Linien er optaget. Gentag transmissionen.
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(SIGNALER OG MEDDELELSER )

V

Alle de problemer, der kan opst4, angives almindeligvis ved aku-
stiske signaler (nogle gange sammen med visuelle signaler:
Alarmindikator "g " tendt) eller fejimeddelelser pa displayet.

Faxmaskinen udsender ogsé nogle akustiske signaler og display-
meddelelser, som ikke angiver en fejltilstand.

(AKUSTISKE FEJLSIGNALER )

Kort tone i 1 sekund
o Du har trykket pa en forkert tast under proceduren.

Lang tone i 3 sekunder plus alarmindikator tendt
* Transaktionen lykkedes ikke.

Vedvarende tone
o Telefonroret er loftet af; du glemte at lsegge roret pa efter transak-
tionen.

N o)1) e

Tryk pa (© | for at slukke "ALARMINDIKATOREN" "o .".

(FEJLMEDDELELSER PA DISPLAYET )

CHECK DOKUMENT, TRYK AR
Dokumentet kares forkert frem: Leeg dokumentet i dokumentfremfare-

ren (ADF) igen og tryk pa for at genetablere faxmaskinens
driftstilstand.

CHECK PAPIR. TRYK AR (™)

o Der er ikke mere papir i arkfaderen: Leeg papir i og tryk pa
for at slette meddelelsen pa displayet.

* Papiret kares forkert frem: Laeg papiret i arkfaderen igen og tryk
pa for at genetablere faxmaskinens driftstilstand.

CHECK PRINTHOVED
o Faxmaskinen kan ikke finde printhovedet, fordi du har glemt at
montere det, eller du har monteret det forkert. Monter eller gen-
monter printhovedet.
* Nogle af dyserne er beskadigede, s& udskriftskvaliteten forringes.
Udfer rensningen af printhovedet (se "Rensning af printhoved
og kontrol af dyserne" i kapitlet "Vedligeholdelse").

DFEKSEL ABENT
Du har glemt at lukke printhoveddaekslet: Luk det.

DORURENT | HUROH,

Det modtaget dokument er lagret i hukommelsen, fordi en fejl under
modtagelsen forhindrede, at det straks blev udskrevet: Undersag
hvilken type fejl, der er tale om (manglende papir eller bleek, papir,
der har sat sig fast, abent deeksel osv.) og ret fejlen.

£ PROGRAMANERET

Du har valgt en 1-tast opkaldstast eller en kortnummerkode, der ikke
er programmeret. Programmer tasten eller koden (se "Programme-
ring af 1-tast opkald og kortnumre" i kapitlet "Grundlzeggende
transmissions- og modtagelseshandlinger").

FUERN DOKUMENT, TRYK A

o Tryk pa , hvis dokumentet seetter sig fast under transmis-

sion eller kopiering. Hvis dokumentet ikke kommer ud automatisk,
skal du fierne det manuelt (se "Fjernelse af et dokument, der
har sat sig fast" i kapitlet "Vedligeholdelse").

o Duhartrykket pa for at afbryde skanningen af dokumentet.

GENOPEALD NN

Der blev registreret fejl pa linien, eller modtagernummeret var opta-
get, og forbindelsen blev ikke etableret. Faxmaskinen venter auto-
matisk pa at kalde op igen.

GENT. POL MM

Du har indstillet faxen til pollingmodtagelse, men forbindelsen blev
ikke oprettet p& grund af fejl pa linien eller fordi modtagernummeret
var optaget.

Faxmaskinen venter automatisk pa at kalde op igen.

HUROMAMELSE FULD

De modtagne dokumenter er lagret i hukommelsen, pgr. af fejl opstaet
under modtagelsen har de fyldt hukommelsen. Undersgg hvilken
type fejl, der er tale om (manglende papir eller bleek, papir, der har
sat sig fast, abent daeksel osv.) og ret fejlen. Dokumenterne vil auto-
matisk blive udskrevet og hukommelsen tammes.

IRKE MERE BLAER

Der er ikke mere blaek i patronen: Udskift printhovedet (se "Udskift-
ning af printhoved" i kapitlet "Vedligeholdelse").

AOPI AFBRUCT
o Du har trykket pa for at afbryde kopieringen.

o Der er opstaet en fejl under kopieringen af dokumentet, som for-
hindrede udskrivningen: Undersag hvilken type fejl, der er tale
om og ret fejlen.

PAPIRFEJL, TRYK (¥

Papirstop under kopiering eller modtagelse: Tryk pa 0g, hvis
papiret ikke kommer ud automatisk, undersag hvor papiret sidder fast
og fiern det (se "Fjernelse af udskriftspapir, der har sat sig fast"
i kapitlet "Vedligeholdelse").

RX FEJL

Det lykkedes ikke at modtage dokumentet: Tryk pa for at slukke
"ALARM"-indikatoren "g " 0g slette meddelelsen pa displayet.

RX 1 HUBONM.
Det modtaget dokument er lagret i hukommelsen, fordi en fejl under
modtagelsen forhindrede, at det straks blev udskrevet. Undersag pa
displayet, hvilken type fejl, der er tale om og ret fejlen.
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SYSTEMFEJL NN

Der er opstéet en fejl, der har blokeret faxmaskinen. Sluk for faxen og
teend den igen. Hvis problemet fortseetter, skal du ringe til en kvalifice-
ret servicetekniker.

TX FEJL

Det lykkedes ikke at modtage dokumentet: Tryk pa for at slukke

"ALARM"-indikatoren "o ." 0g slette meddelelsen pa displayet. Gen-
tag herefter transmissionen.

CANDRE AKUSTISKE SIGNALER )

Kort tone i 1 sekund
o Transaktionen lykkedes.

Periodisk tone i 20 sekunder
*  Anmodning om at lafte telefonraret for at svare pa et telefonopkald.

(ANDRE MEDDELELSER PA DISPLAYET )

V

CHELK UDSKRIFT
I=FORLAD O=GENT.

Faxmaskinen tester automatisk dyserne og udskriver derefter resul-
tatet: Underseg om udskriftskvaliteten er i orden og veelg et passende
svar.

OORUMENT RLAR
Dokumentet er sat korrekt i dokumentfremfareren.

FORBINDELSE ETRB

Din faxmaskine etablerer forbindelsen til den anden persons
faxmaskine.

GEMME
Faxmaskinen gemmer alle de sider, som udger dokumentet, der skal
kopieres eller sendes fra hukommelsen.

HURORAMAELSE TX
Du har indstillet en transmission fra hukommelsen.

#ALDER OF
Faxmaskinen kalder modtageren op.

LAEG RBRET A
Du har aktiveret medharsfunktionen. Leeg roret pa.

LINJE AR HOLD
TRYK FA HOLD
Du har trykket pa (=) for at saette linien pa "hold" under telefonforbin-
delsen: Tryk pa for at genetablere samtalen med den anden
person.
LBFT TELEFONRER

En anden person har bestilt en stemmekommunikation: Loft raret og
svar pa opkaldet.

MNYT PRINTHOVEDP?, 1=JR  O=NEJ

Du har for farste gang monteret et engangsprinthoved eller fieret det
og monteret det igen: Giv et korrekt svar. Hvis du svarer “ja” og
printhovedet ikke er nyt, vil faxmaskinen ikke veere i stand til at finde
ud af, hvornar det laber tor for blaek.

POLL RX: TT.OM
Du har udfgrt en transmissionsanmodning (Pollingmodtagelse).

RXAFERUDT
Du har trykket pa for at afbryde modtagelsen.

RXUDFBRT
Dokumentet blev modtaget korrekt.

SENDER
Der er en transmission i gang.

TELEFONRER RF
Du blev tilsluttet linien ved at lafte roret af den tilsluttede telefon.

TRANSM. 1 GRNG
Der er en transmission i gang.

TX AFBRUDT
Du har trykket pa for at afbryde transmissionen.

TX-TI0: TTO0
Du har indstillet en transmission til et forudindstillet tidspunkt (forskudt
transmission).
TXUDFBRT
Transmissionen lykkedes.

UDSARIVER
Faxmaskinen udskriver en rapport eller en oversigt.
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VEDLIGEHOLDELSE

(UDSKIFTNING AF PRINTHOVED

V

. Loft betjeningspanelet i pilens retning indtil du herer et klik, som

bekreefter, at det er korrekt abnet.

Abn printhoveddaekslet ved hjselp af det seerlige handtag, som
vist pa billedet.

Udlgs printhovedet ved at trykke pa udlgserarmene og tag det ud.
Tag printhovedet ud af emballagen, og fier den beskyttende film
fra dyserne, idet du holder det i begge ender.

Rar ikke dyserne eller de elektriske kontakter.

Monter printhovedet i printhovedrummet med de elekiriske kon-
takter i retning af maskinens bagside.

Skub printhovedet nedad, indtil du harer et klik, som betyder, at
det er korrekt monteret. Luk derefter printhovedets daeksel og
betjeningspanelet.

NoJ T E

Hvis du har udskiftet printhovedet, fordi det er lobet tor for
blaek, genkender faxmaskinen automatisk udskiftningen, nar
du lukker printhoveddaekslet og betjeningspanelet og dis-
playet viser meddelelsen "NYT HOVED? 1 = JA, 0 =NEJ".
Velg 1.

Faxmaskinen udferer automatisk proceduren rensning
af printhoved og kontrol af dyserne. Proceduren afslut-
tes med en udskrift med testresultatet. Underseg testudskriften
som beskrevet i "Montering af printhoved" i kapitlet "Ind-
ledende handlinger".

Hvis du har udskiftet printhovedet pa grund af en forringet
udskriftskvalitet, skal fortsaette som beskrevet nedenfor:

@ Indtil displayet viser:
VEDLIGEH. HOVED

Displayet viser:
Displayet viser:

NST HOVED:JA

RENGERING: JA

Faxmaskinen udferer proceduren rensning og kontrol af
dyserne og udskriver testresultatet.

Kontroller testudskriften ved hjeelp af afsnittet "Montering
af printhoved" i kapitlet "Indledende handlinger".

ENSNING AF PRINTHOVED OG KONTROL AF
YSERNE

Hvis du bemarker en nedsettelse af udskrifts-
kvaliteten, kan du hurtigt rense printhovedet og teste
dyserne med en udskrift, der viser testresultatet.

@ Inatil displayet viser:
VEDLIGEH. HOVED

&P/ Displayet viser:
NYT HOVED:JR

4» For at se den anden tilgeengelige funktion: "NYT
HOVED:NEJ"

O™/ For at bekreefte dit valg. Displayet viser:
RENGORING: JA
7/ Displayet viser:

RENGERING: JA

Faxmaskinen udferer proceduren rensning og kontrol af
dyserne og udskriver testresultatet.

Kontroller testudskriften ved hjeelp af afsnittet "Montering
af printhoved" i kapitlet "Indledende handlinger".

NoJ[1)ef

Du kan nar som helst afbryde proceduren ved at trykke pa

[o)
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NJoJT]E]

Hvis udskriftskvaliteten efter rensningsproceduren stadig er

forringet, skal du foretage falgende mangvrer, indtil du opnar

en tilfredsstillende udskriftskvalitet:

- Kopiere et dokument med den anskede grafik og tekst

fra faxmaskinen og bedemme kvaliteten.
Skifte papirtype (papiret du bruger, kan veere for po-
rost) og gentage proceduren.
Fierne og genmontere printhovedet.
Fjerne printhovedet og se om der er stovpartikler eller
andet p4 dyserne: | sa tilfeelde skal du forsigtigt fierne
fremmedlegemerne uden at rgre ved de elektriske kon-
takter. Genmonter printhovedet.
Fjern printhovedet og rens bade printhovedets og print-
hovedholderens elektriske kontakter, se "Rensning
af de elektriske kontakter pa printhovedet".
Genmonter printhovedet.
Kontakt servicecentret.

CENSNING AF DE ELEKTRISKE KONTAKTER PB

PRINTHOVEDET

V

Faxmaskinen skal veere frakoblet stramforsyningen:

(RENSNING AF PRINTHOVEDETS DYSER

V

Kun ensfarvede printhoveder (sort)

(o T](E]
Denne procedure bar kun forsgges som en sidste udvej, for
printhovedet udskiftes.

1. Gennemveed et papirlommetgrkleede med destilleret vand; tryk

overskydende vand af.

2. Fjern printhovedet, som beskrevet i den foregaende procedure.
3. Hold printhovedet med dyserne nedad og tryk det let mod lomme-

torkleedet, som vist pa billedet.

4. Gentag nogle gange forskellige steder p& lommetarklaedet for at

rense dyserne.

5. Seet printhovedet i igen, som beskrevet i "Udskiftning af print-

hoved".

(RENSNING AF DEN OPTISKE SKANNER

)

V

Hvis der samles stov pa den optiske skanners glas, kan det forhin-
dre, at dokumenterne skannes korrekt. Hvis du vil undga dette pro-

blem, skal du rense glasset regelmaessigt pa felgende made:
Faxmaskinen skal veere frakoblet stramforsyningen:

. Loft betjeningspanelet i pilens retning.

. Abn printhoveddaekslet ved hjzelp af det szerlige handtag, som
vist pa billedet.

. Udlgs printhovedet ved at trykke pa udlgserarmene og tag det ud.

. Rens de elektriske kontakter med en let fugtet klud.
Rar ikke ved dysere.

. Rens de elektriske kontakter p& printhovedholderen med en let
fugtet klud. Monter printhovedet igen og luk printhoveddaekslet og
betjeningspanelet.

. Loft betjeningspanelet i pilens retning.
. Rens den optiske scanners glas med en klud, der er let fugtet

med et glasrensemiddel. Ter glasset omhyggeligt. Du ma ikke
haelde eller sprajte rensemidlet direkte pa glasset.

. Luk betjeningspanelet igen.

(o r](E]

Hvis du vil kontrollere, at skanneren er ren, skal du kopiere
et blankt ark papir. Hvis der er lodrette linier pa papiret og
undersggelsen af glasset viser, at det er helt rent, skal du
kontakte en kvalificeret servicetekniker.

(RENSNING AF KASSEN )

Y,

. Frakobl faxmaskinen fra stramforsyningen og telefonstikket.
2. Brugkun en ren, blad fnugfri klud, der er let fugtet med et fortyndet

opvaskemiddel.
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JERNELSE AF ET DOKUMENT, DER HAR SAT
SIG FAST
\Y
Under transmission eller kopiering kan et dokument saette sig

fast (pa displayet vises en meddelelse herom: "FJERN DOKU-
MENT, TRYK PA (v)").

Prov at f& dokumentet ud ved at trykke pa . Hvis dokumentet
ikke kommer ud, skal du fierne det manuelt som beskrevet nedenfor:

1. Loft betjeningspanelet og fiern dokumentet, der sidder fast i
dokumentfremfareren.
2. Luk betjeningspanelet igen.

JERNELSE AF UDSKRIFTSPAPIR, DER HAR SAT
SIG FAST

\

Udskrivningspapiret for modtagne eller kopierede dokumenter kan
ogsa seette sig fast. Displayet viser en meddelelse herom: "PAPIR-
FEJL, TRYK PA (v

Prov at fa papiret ud ved at trykke pa . Hvis papiret ikke
kommer, skal du fierne det manuelt, som beskrevet nedenfor:

Hvis papiret sidder fast i dokumentfremfareren:

1. Abn den automatiske arkfoders (ASF) daeksel, som angivet af
pilen.

2. Fjern papirarket, der sidder fast. Pas pa ikke at rive det i stykker.

Hvis papiret sidder fast i udgangsomradet for modtagne/ko-
pierede dokumenter:
1. Fjern papirarket, der sidder fast. Pas pa ikke at rive det i stykker.
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BRUG AF FAXEN SOM EN MULTIFUNKTIONSMASKINE

Du kan tilslutte multifunktionsmodellen til en Pc’er, hvor du
installerer den seerlige software (LinkFax Pro).

Du kan bruge den som sort/hvid og farveprinter og udskrive
dokumenter sa som breve, tegninger eller elektroniske regneark
fremstillet med Windows standardprogrammer.

Du kan ogsa bruge den som scanner til indhentning af billeder og
dokumenter fra din Pc’er.

Hvis du har et e-mail program med Simple MAPI interface, kan du
o0gsa sende og modtage dokumenter som attachment til en mail ved
brug af Internet kanalen.

(KRAV TIL INSTALLATION AF SOFTWAREN )

V

Softwarens installationsprogram, som findes p& den medfalgende
Cd'er, hjeelper dig med at installere det enskede indhold pa din Pc’ers
harddisk. Installationscd’en indeholder desuden filerne med on-line
dokumentationen, der indeholder yderligere oplysninger om
softwaren.

SYSTEMKRAV PC

* Til Windows 98 anden version, Windows ME og Windows 2000:
Pentium 300 MHz, 64 MB RAM hukommelse (minimum 128 MB
anbefales).

e Til Windows XP: Pentium 500 MHz, 128 MB RAM hukommelse
(minimum 256 MB anbefales).

Minimumskrav for alle konfigurationer: Cd-rom-drev, VGA skaerm
(24 bit plade til farveskeerm) og en USB interface tilslutning.

(INSTALLATION AF "LINKFAX PRO" SOFTWAREN )

\Y,

Softwaren kan installeres i Windows 98 anden version/ME/
2000/XP.

INSTALLATION 1 WwiINDOWS 98 ANDEN VERSION OG
WINDOWS ME

o Sgrg for at hverken faxmaskinen eller computeren er teendt, og at
de er frakoblet hinanden.

o Szt USB interfacekablets stik i USB porten bag pa faxmaskinen.
o Seet kablets anden ende i computerens USB port.

* Teend faxmaskinen ved at slutte den til lysnettet og teend herefter
Pc’en.
Efter Windows startfasen kommer en dialogboks frem pa& Pc’ens
skerm, som angiver en ny hardware komponent. Falg
instruktionerne pa skaermen for at installere USB driveren.
Du skal kontrollere, at funktionen for segning efter den bedste
driver til denne enhed er valgt i en af de foreslaede dialogbokse,
samt at kun feltet CD ROM Enhed er valgt i en anden dialogboks.

Hvis dialogboksen for valg af sprog ikke vises efter installationen
af USB driveren, skal du kare SETUP programmet, som findes pa
Cden.

* Falginstruktionere pa skeermen, indtil installationsproceduren er
afsluttet.

Nar installationen er feerdig, er "LinkFax Pro" modulets komponenter
aktive i Windows og de angives af ikonet forneden pé skeaermen:
Internet Linkfax.

NJoJT]E]

Hvis du ikke har installeret et e-mail program med Simple MAPI
interface, vises Internet Linkfax ikonet ikke forneden pa
skeermen. Hver gang du starter computeren, vil en meddelelse
gore dig opmeerksom pa, at du ikke har et e-mail program.
Internet LinkFax ikonet genoprettes automatisk efter installationen
o0g passende konfiguration af et e-mail program.

CINSTALLATION 1 winpows 2000 oG WINDOWS XP )

V

o Sgrg for at hverken faxmaskinen eller computeren er teendt, og at
de er frakoblet hinanden.

* Teend Pc’en og vent pa, at Windows startfasen er feerdig.

o Set cd’en i cd-rom-drevet. Folg instruktionerne pa skeermen,
indtil installationsproceduren er afsluttet.

NoJ[T]E
Under installationen af "LinkFax Pro" softwaren, vises et
vindue, som angiver at enheden ikke har bestaet Windows

Logo testen. Du skal veelge den valgmulighed, som alligevel
seetter dig i stand til at fortseette installationen.

o Efter installationen af "LinkFax Pro" softwaren, skal du under
genstarten af Pc’en, saette USB interfacekablets stik i USB porten
bag pa faxmaskinen.

o Seet kablets anden ende i computerens USB port.
* Teend faxmaskinen ved at tilslutte den il lysnettet.

P& Pc’ens skaerm vises en dialogboks, der angiver en ny
hardware komponent og et vindue, der angiver, at enheden
ikke har bestaet Windows Logo testen. Du skal nu veelge den
valgmulighed, som alligevel seetter dig i stand til at fortseette
installationen af USB driveren.

Nar installationen er feerdig, er "LinkFax Pro" modulets komponenter
aktive i Windows og de angives af ikonet forneden pé skeaermen:
Internet Linkfax.

NJoJT]E]

Hvis du ikke har installeret et e-mail program med Simple MAPI
interface, vises Internet Linkfax ikonet ikke forneden pa
skeermen. Hver gang du starter computeren, vil en meddelelse
gore dig opmeerksom pa, at du ikke har et e-mail program.
Internet LinkFax ikonet genoprettes automatisk efter installationen
0g passende konfiguration af et e-mail program.
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AFINSTALLERING AF "LINKFAX PRO"
SOFTWAREN

V

Med afinstalleringsproceduren (dette geelder alle fire Windows), som
er beskrevet nedenfor, kan du - korrekt og fuldsteendigt - fierne alle
de filer, der blev indlaest fra Cd’en og oprettet i Pc’en under
installationen.

o Klik pA Windows START i skaermens nederste venstre hjgre.

o Velg "Indstillinger" og derefter "Kontrolpanel".

o Dobbeltklik pa "Tilfoj/Fjern programmer".

o Veelg LinkFax Pro i vinduet "Installer/Fjern programmer".

o Klik pa knappen "Tilfgj/Fjern".

*  Folg noje instruktioneme pa Pc’ens skaerm, indtil afinstalleringen
er feerdig.

Inden du afinstallerer LinkFax Pro softwaren, skal du sikre
dig, at alle software programmerne er lukket ned. Du lukker
Internet Linkfax programmet ved at klikke med den hgjre
musetast pa Internet Linkfax ikonet nederst til hgjre pa
skeermen og veelge “Afslut’.

NJ[oJ 7] el

Du ma ikke afinstallere LinkFax Pro printerenheden ved at
fierne den fra Printere mappen i Windows Kontrolpanel.
Du skal altid udfgre den ovenfor beskrevne
afinstalleringsprocedure.

( PROBLEMER 0G LOSNINGER )

V

[ tilfeelde af problemer under installationen eller brugen af LinkFax
Pro softwaren, henvises til "readme.txt" filen pa Cd’en.

(ADGANG TIL ON-LINE DOKUMENTATIONEN )

\Y,

Sammen med softwaren indlzeses nogle filer med en on-line doku-
mentation, der indeholder yderligere oplysninger om faxmaskinens
multifunktioner.

| alle fire Windows: 98 Anden Version/ME/2000/XP

Du far adgang til on-line dokumentationen ved at klikke pa ikonet
for den gnskede funktion i menuen Start/Programmer/LinkFax
Pro.

(FORHOLDSREGLER FOR PRINTHOVEDER )

V

Faxmaskinen anvender bade ensfarvet (sort) og farveprinthoveder:

o Ensfarvet printhoved, nar den anvendes som faxmaskine eller
som sort/hvid printer;

o farveprinthoved, nar den anvendes som farveprinter.

NoJT]E

Hvis du har installeret et farveprinthoved, udskrives de
modtagne dokumenter ikke direkte men sendes til
faxmaskinens hukommelse. Glem ikke at geninstallere det
ensfarvet printhoved hver gang du anvender maskinen som
en faxmaskine, eftersom den ikke er i stand til at modtage
dokumenter, hvis dens hukommelse er fyldt op.

Du vil regelmaessigt skulle skifte printhoved afheengig af brugen af
faxmaskinen. Du skal derfor overholde falgende forholdsregler:

* Ror ikke ved dyserne eller de elektriske kontakter. Stil heller ikke
printhovedet pa dem;

o forsog ikke at pafylde nyt blaek i printhovedet, da det
beskadiger printhovedet og faxmaskinen;

* leeg altid det brugte printhoved tilbage i den serlige behol-
der:

Du sikrer herved en lang og effektiv brug af printhovedet samt en
optimal udskriftskvalitet.

NoJT]E

Faxmaskinen genkender automatisk det installerede print-
hoved og kontrollerer blaekforbruget via en specifik intern
teeller. Nar printhovedet er ved at lebe tar for bleek, vises
meddelelsen IKKE MERE BLEK pa displayet.

For at veere sikker pd, at det af teelleren beregnede bleek-
forbrug stemmer overens med printhovedets egentlige blaek-
stand, ma du aldrig installere din faxmaskines print-
hoveder pa en anden faxmaskine eller pa en anden
inkjet printer.
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TEKNISKE SPECIFIKATIONER

GENERELLE DATA

Model .....cveveureeusesenss Telefaxapparat, bordmodel
Display .......cocreverreennns LCD 16 + 16 tegn
Hukommelseskapacitet .. 1 Mbyte

Dimensioner:

Bredde.......cccoevivernines 345mm

Dybde ..o 244 mm +84 mm

Hojde ..o 122 mm + 138 mm (**)
Veegt .o 4,7 Kg cirka

KoMMUNIKATIONSSPECIFIKATIONER

Telefonnetveerk ........... Bylinie/privat

Kompatibilitet ............... ITU

Overforselshastighed ..........ccccooeeneenee. 14400-12000-9600-7200-
4800-2400 (med automatisk
"fall back")

Datakomprimering ........coccoveeerenerenns MH,MR, MMR

Fejlkorngering ......cveeveeenecenierneinieen. ECM

ELEKTRISKE SPECIFIKATIONER
Stramforsyning .........cveereereeneeeeeneenens 220-240V vekselstram eller

110-240 V vekselstram (se
meerkat bagpa faxmaskinen)

FrekVENS .....covveveereeeeeseeeeeieis 50-60 Hz (se meerkat bagpa
faxmaskinen)
Stremforbrug:
- StaNd-bY . 4W cirka
- Maks. effekt ......cocviiniiiccs 3BW
DriFtsmiLso
Temperatur ................. Drift
................................... fra +5° C til +35°C eller fra 15°C til +35°C,
hvis der anvendes farveprinthoved
................................... Transport
................................... fra -15° C til +45°C
................................... Opbevaring og lagring
................................... fra 0° C til +45°C
Relativ fugtighed........... Drift/opbevaring/lagring
................................... 15% - 85%
................................... Transport
................................... 5% - 95%

SPECIFIKATIONER OPTISK SKANNER

Skanningsmetode .........cocreereererninennes CIS
Oplasning:

= VANAFEt .. 8 pixel/mm

- lodret STANDARD .......ccocvevvvvvcrnnnne, 3,85 linier/mm
- lodret FIN .o 7,7 linier/mm

OVERFORSELSSPECIFIKATIONER

Overfarselstid ...........cccouevrrnen. 7 eks cirka (14400 bps) (*)
Automatisk dokumentfremfarer ... Manuel papirindforing:
............................................... A4, Letter og Legal (50 gr./m?-
140 gr./m?)
............................................... Automatisk papirindfering:
............................................... 20 ark A4 (80 gr./m?)
............................................... 10 ark A4 (80 gr./m?)

MoDTAGELSESSPECIFIKATIONER

Udskrivningsmetode .... Inkjet udskrivning pa almindeligt papir

Maksimal udskrivningsbredde................ 204 mm

UdSKfESPaPIF ....cveevcveeeceeecineicereieiins A4 (210 x 297 mm)

............................................................ US Letter (216 x 279 mm)

............................................................ US Legal (216 x 356 mm)

............................................................ veegt: 70-90 gr/m?

Papirindfaring.............. Magasin til aimindeligt papir (maks. 100 ark
80 gr./m?)

(*) = ITU-TS format, Test Sheet nr. 1 (Slerexe Letter) med
standardoplesning og MH komprimering.
(**) = Med papirholderforlzenger.

©
THE SLEREXE COMPANY LIMITED

SAPORS LANE + BOOLE - DORSET - BH 25 8 ER
HONE BOOLE (945 13) SI617 - TELEX 123456

Our Ref 350/PJC/EAC 4th April, 1984

Dr. P. N. Cundall,
Mining Surveys Ltd,
Holroyd Road,
Reading,

Berks.

Deaz Pete,
Permit me to introduce you to the facility of facsimile transmission.

In facsimile a photocell is caused to perform a raster scan over the subject copy.
The variations of print density on the document cause the photocell to generate an
analogous electrical video signal. This signal is used to modulate a canier, which is
fransmitted to a remote destination over a radio or cable communications link.

At the remote terminal, demodulation reconstructs the video signal, which is used to
modulate the density of print produced by a printing device. This device is scanningina
Iaster scan i with that at the terminal. As a result, a facsimile copy
of the subject document is produced.

Probably you have uses for this facility in your organisation.

Yours sincerely,

P.j. CROSS
Group Leader - Facsimile Research
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Kode Ensfarvet Printhoved

Monoblok engangs-printhoved: Kode B0336F

Kode Farveprinthoved

Monoblok engangs-printhoved: Kode B0380Q
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